





Соседский парень




Они флиртуют… со смертью

Он совсем не тот, за кого себя выдаёт…

— Мэл, послушай, — умоляла Кристал. — Со Скоттом действительно что-то не так…

Но сестра, хлопнув дверью, выбежала из комнаты.

От вспышки молнии у Кристал перехватило дыхание. Скотт! Она мельком увидела его в окне спальни. В руке он держал здоровенный нож, которым размахивал перед собой. Ещё одна вспышка молнии. В комнате Скотта — никого. Совсем никого.

Кристал прижала лицо к оконному стеклу. Фигура двигалась через тёмный газон, направляясь прямиком к их дому. Она знала, что это Скотт. Он пришёл. Мелинда бросилась к двери.

- Нет! Не открывай! — завизжала Кристал. — Не впускай его!





Пролог



Я изумлённо таращился в открытую могилу своей подруги.

— Друзья мои, как можем мы чувствовать себя спокойно после такой потери? — спросил преподобный Морисси.

— Такая молодая девушка, целая жизнь была у неё впереди. И вот нелепая случайность отняла её у нас.

В глазах у меня защипало. Я не хотел плакать. Только не среди моих родителей, родителей Даны и всех наших друзей, стоящих здесь.

Заставив себя посмотреть на преподобного, я сконцентрировался на его рте, открывающемся и закрывающемся в то время, как он произносил свою речь, и думал: «Что ему известно о Дане? Только я один действительно знал её».

Священник стал путаться в словах, голос его замирал. Что он говорит? Невозможно понять ни слова. Я схожу с ума. Это уже слишком.

В отчаянии я бросился на землю перед могилой. Почему, Дана? Почему? Я завороженно смотрел в чёрную дыру. Там так темно. Так темно.

И вспомнил ту ночь, когда погибла моя подруга…

Ночь была жаркой — за тридцать градусов, и душной. Я уговорил Дану воспользоваться открытым бассейном моих соседей. Дом стоял пустой. На заднем дворе было тихо и темно.

Мы скинули купальные костюмы, и я за руку потащил её к бассейну — чёрной дыре в темноте. Девушка поднялась по лестнице к прыжковому трамплину, обернулась и помахала рукой. Даже не видя её лица, я знал, что она улыбается, и помахал в ответ. Доска заскрипела в тот момент, когда Дана сделала три шага и прыгнула. Прыжок был великолепен.

В ту же секунду она ударилась о дно бассейна.

Замерев, я стоял так целую минуту, вслушиваясь. Затем осторожно спустился в пустой бассейн и встал перед ней на колени.

Дана всё ещё дышала. Глаза были открыты и блестели во тьме, глядя на меня. Густая сочная кровь, пахнувшая металлом, медленно сочилась из головы. Я видел, как она сделала последний вздох, и заорал:

— На помощь!



Теперь я смотрел в открытую могилу Даны, и на душе у меня скребли кошки. Позади раздавались стенания родственников. Наблюдая за тем, как рабочие из похоронной службы опускали с помощью лебёдки гроб в землю, я пытался отогнать воспоминания о событиях той ночи.

О, Дана… Почему ты заставила меня сделать это? Почему заставила убить себя? «Ну нет, — оборвал я себя, — что за бред!»

Я не убивал её, нет… Я, конечно, знал, что бассейн был пуст, но не сталкивал Дану. Она сама сделала это.

Окинув взглядом обступивших могилу людей, я сказал себе: «Меня никто не подозревает, наоборот, все сочувствуют. Это было совершенным…» чуть было не вырвалось «преступлением». Хотя нельзя назвать так то, что произошло.

Это должно было случиться. У меня не было выбора, кто угодно согласился бы с этим. Когда я только начал гулять с Даной, она казалась мне такой замечательной девчонкой, я так любил её. Но она перешла все границы. Стала одевать слишком короткую юбку, вызывающе краситься, вести себя просто отвратительно.

О, Дана… Тебе не следовало так себя вести, не следовало…

Земля и галька градом сыпались на гроб. Только у меня есть опыт, в следующий раз буду держаться подальше от девиц, которые не отличаются пристойным поведением.

Не хочу, чтобы моя следующая подруга умерла у меня на глазах. Не хочу.





Глава 1




Годом позже.



Кристал Томас, выпятив полные губки, осторожно водила по ним помадой. Промокнула салфеткой и улыбнулась своему отражению в зеркале ванной.

Затем сняла трубку телефона, хотя висела на нём до того целый час:

— Теперь всё, — сообщила она своей лучшей подружке, Линне Палмер.

— «Поцелуй смерти»? — спросила Линне.

— Ага.

— Ну и как это выглядит?

Кристал не удержалась от улыбки.

— Круто, да? — Линне словно видела усмешку Кристал. — Я же говорила, отличный оттенок.

Обе захихикали. Вчера они купили себе по три помады, и Линне утверждала, что «Поцелуй смерти» отлично подойдёт подруге, с её-то рыжими волосами. И вот теперь Кристал попробовала, ей понравилось. Она прошла в свою комнату.

— Кстати, знаешь ли ты, какой сегодня день?

— Понедельник? — попыталась пошутить Линне.

— Первый день предпоследнего года нашего обучения, — сказала Кристал и шлёпнулась на свою кровать.

Наверное, это было глупо, но она испытывала волнение. Этот год обещал быть значительным для неё, и девушка это чувствовала.

— Ну да, знаю. Предпоследний год, — хмуро ответила Линне.

— Похоже, ты волнуешься. — Устраиваясь поудобнее, Кристал спихнула на пол груду журналов.

Линне вздохнула.

— В чём дело?

— Ни в чём.

— Не заливай, — сказала Кристал.

Она всегда чувствовала настроение Линне, а Линне — её, и никаких секретов между ними не было.

Девушки познакомились в третьем классе. В том году отец Кристал погиб в автокатастрофе, и мать вместе с ней и старшей дочерью Мелиндой переехала в Шейдисайд, в маленький дом на Фиар-стрит[1].

В тот первый день в новой школе Кристал стояла на игровой площадке и хотела хоть с кем-нибудь заговорить. В следующий момент, преследуя какого-то парня, в неё врезалась на бегу Линне. «Некоторые вещи никогда не меняются», — подумала она.

Дело закончилось в медицинском кабинете. У Кристал был разбит нос, а у Линне — здоровенная шишка на лбу. С той поры они стали лучшими подругами.

— Да ладно, говори, в чём дело, — настаивала Кристал, переложив телефонную трубку к другому уху.

— Чувствую, что я никогда не встречу парня, который действительно меня заинтересует. Того, с кем бы хотела быть, — пожаловалась ей Линне.

«Мне знакомо это чувство», — подумала Кристал. Она тоже хотела бы кого-нибудь повстречать. Кого-нибудь необыкновенного.

— Думаю, у тебя с Кайлом прошлой ночью не всё было гладко.

— У нас не было нужных таблеток или чего-нибудь такого, — ответила Линне.

— А он неплохой парень, — заметила Кристал.

— Ну да, — согласилась подруга. — Но целоваться с ним противно.

— Да? И почему же?

— Губы у него слишком влажные. Обслюнявят тебя и всё.

Обе расхохотались. Кристал задрыгала ногой, лёжа на кровати.

— Да вот ещё Джейк, — разошлась Линне. — Трезвонит мне по десять тысяч раз в день.

— Джейк — лапуля, — сказала Кристал.

— Знаю, — мрачно ответила подруга.

— О, да тебя никто не устраивает из тех, кому ты нравишься, — осуждающе заявила Кристал.

— А ты не хотела бы погулять с Джейком? — спросила Линне.

Кристал задумалась. Ей нравилось бродить с Джейком, нравились даже его тупые шутки. Да, он хороший друг, но она не могла представить его своим парнем.

— Пожалуй, нет, — ответила она.

— Половина всех красивых парней в Шейдисайде уж точно помрут, лишь бы только погулять со мной. Но я даже не знаю, они мне все надоели, — проворчала Линне.

Глаза Кристал округлились. Линне любила жаловаться и в то же время хвастаться. Половина красивых парней? Здорово!

— Ты точно кого-нибудь встретишь! — пообещала Кристал.

— Как сделала это ты, да? — поддразнила подруга.

Кристал села и вытянула ноги с накрашенными на них ногтями. Решила, что цвет лака совсем неплох.

— В этом году я точно уж найду себе отличного парня, — заявила она.

— В Шейдисайде? Удачи тебе! — ответила Линне.

«Ноги в порядке, переходим к рукам», — подумала Кристал, оглядываясь в поисках любимого лака для ногтей.

Её комната выглядела как обычно, то есть как после вселенской катастрофы. Одежда, книги, старые куклы, которые она всё время забывала выкинуть, письма, журналы и прочее разнообразное барахло валялось на полу, кровати, стульях и письменном столе. «Я вычищу наконец эту комнату, — пообещала она себе. — Когда-нибудь».

— Кстати, ты ещё не видела своих новых соседей? — спросила Линне.

Кристал перенесла к окну трубку телефона.

— Не-а. Сейчас там только какие-то мужчины, таскающие мебель. Эти ребята все взмокли по такой жаре.

— Есть среди них привлекательные? — спросила Линне.

— Ой, погоди минутку, я кое-что вижу.

— Соседей?

— Блестящий синий фургон, — доложила Кристал. — Паркуются. Так, двери открываются и… выходит мама… папа… Оба высокие, выглядят неплохо. А вот и сын…

— Ну, говори! — потребовала Линне.

— Ого… — прошептала Кристал.

— Ну что? Давай, говори!

— Он чертовски хорош, — сказала Кристал.

— Детали, мне нужны детали, — сказала Линне нетерпеливо.

Кристал высунулась из окна, чтобы получше разглядеть.

— Он примерно нашего возраста, высокий, атлетического сложения, у него короткие коричневые волосы. Напоминает Киану Ривза.

Она видела, как парень улыбается, и даже смеётся, разговаривая с грузчиками. Затем он пересёк газон и скрылся в доме.

— Представление окончено, — сообщила Кристал. — Зашёл внутрь. Но… Вот это да!

— Ладно, — сказала Линне. — Хватит прикидываться, я на это не куплюсь. Он же полный кретин, так?

— Не поверишь… — прошептала Кристал.

— Почему ты шепчешь? Он тебя не слышит, не локаторы же у него вместо ушей.

— Никогда не поверишь, — повторила Кристал. — Какую, ты думаешь, комнату он занял?

— О, нет!

— Ага. Его спальня как раз напротив моей. — Кристал отступила от окна и выглянула из-за занавески.

Она чувствовала некоторую неловкость от того, что подглядывала за новым соседом, но не могла оторваться.

— Ты всё ещё его видишь? — спросила Линне.

— Вижу. — Девушка наблюдала за тем, как парень положил картонную коробку на кровать. Она различала его мускулы, двигавшиеся под одеждой.

— Ой, он снимает свою футболку! — сказала Кристал и задвинула занавеску.

— Ну давай же!

— Не собираюсь больше подглядывать, я и так уже похожа на радиолокатор.

— Да ладно, это же только футболка. Даже твоя сестра Мелинда видела парней без рубашки, — возразила Линне.

Кристал снова выглянула из окна. Парень сидел на кровати, вытаскивая из коробки одежду.

— Его живот похож на стиральную доску, — сказала она. — Должно быть, он делает по миллиону приседаний. И…

Парень быстро подскочил к окну и стал пристально во что-то вглядываться.

Видел ли он её?





Глава 2



Кристал отскочила назад и споткнулась о кучу журналов на полу. Попытавшись сохранить равновесие, она уронила телефон, а когда подняла, связь была, естественно, прервана.

— Что там происходит?! — прокричала Линне, тут же перезвонив подруге.

— Извини, — сказала Кристал. Она закрыла глаза, чувствуя небольшую дрожь.

— Что он сейчас делает? Что?

Лицо Кристал горело.

— Не знаю. Но я точно уверена, что он поймал меня за подглядыванием.

— Ну так что? Посмотри ещё.

— Погоди немного. — Девушка осторожно выглянула. — Штора полностью опущена, а это доказывает, что меня застукали, — сказала она.

— И что?

— Что? — выкрикнула Кристал. — Что я ему скажу, когда встречу? «А, привет, я Кристал — та девушка, что следила за тобой тогда». Это произведёт отличное впечатление.

«И почему мне понадобилось за ним следить? Совершеннолетний ребёнок появился в окне напротив, и я разволновалась».

Линне фыркнула:

— Если он такой великолепный, то ему нравятся глазеющие на него девушки.

— Он действительно великолепный! — торжественно сказала Кристал и подумала: «Может, он и есть тот парень, которого я надеялась встретить. Мой сосед».



Девчонка напротив! За кого она себя приняла? Глазела на мою спальню. Крохотное трико, эти джинсы, ярко накрашенные губы. Отвратительно. Я видел, как она хихикала, болтая по телефону. Я хорошенькая: длинные, как у фотомодели, ноги, волнистые красно-коричневые волосы. Конечно, такие как она всегда хорошенькие. Они знают, что им нельзя отказать, и пользуются этим!

Какая ужасающая неудача. Моя семья переехала из Харриса — города, где погибла Дана Поттер, и что же? Напротив живёт девушка, точь-в-точь как Дана! Что ж, будем держаться от неё подальше, не хочу допустить чего-нибудь нехорошего.

Не хочу!

То, что произошло с Даной… Несчастный случай… Это было единожды…

Я заметил, что руки у меня затряслись, и я засунул их в карман штанов.

Тем временем со мной всё будет отлично, сказал я себе. Никаких случайностей. Начиная с этого момента, никто не должен умереть.
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Это он!

Кристал запаниковала, когда услышала стук в дверь дома. Что ему сказать? И что делать?

А как бы поступила Линне, спрашивала она себя, мчась по лестнице. Наверняка воспользовалась бы своим хрипловатым, позаимствованным у Деми Мур, голосом и постаралась бы поближе сойтись с парнем.

«Но я не Линне, — подумала Кристал, — я буду выглядеть натуральной идиоткой». Она глубоко вздохнула и открыла дверь.

На крыльце стояла приодетая подруга, её светлые волосы были заплетены в тысячу крошечных косичек. Она опустила солнечные очки и глянула поверх них.

— Ну как, нравится?

— Потрясно! — вырвалось у Кристал.

— Тогда чем ты разочарована? — спросила Линне.

— Я надеялась увидеть кого-нибудь другого, — призналась Кристал.

— А, ну да, — кивнула подруга и оглянулась на заднюю дверь. — Знаю, о ком ты.

Кристал захихикала.

— Заходи.

— Тебе повезло, что живёшь так близко к нему.

— Ага, точно, — девушка округлила глаза и провела гостью на кухню. — В общей сложности я видела его пять раз и сказала ему слов шесть.

«Прогресс невелик», — подумала Кристал. Всё, что удалось выяснить, это его имя. Скотт. Скотт Коллинз. Она взяла из холодильника коробку мороженого и достала две ложки.

— Ты читаешь мои мысли. — Линне высунулась из окна кухни, всматриваясь в дом Скотта.

— Он сейчас подумает, что я снова за ним шпионю, — сказала Кристал, проходя мимо неё с коробкой.

— А разве нет? — сказала Линне.

Поедая мороженое, они разглядывали дом Скотта.

— Угадай, что сказал мне Джейк, — прошептала Линне.

— Почему ты шепчешь? — тоже шёпотом спросила Кристал.

— Не знаю, — Линне рассмеялась. — Скотт собирается стать защитником в футбольной команде, и Джейк говорил, что с ним «Тигры» могут оказаться чемпионами штата.

Теперь они смотрели в окно в тишине.

— Линне, рада тебя видеть!

Кристал даже подпрыгнула. Обернувшись, она увидела стоявшую рядом мать.

— Здравствуйте, миссис Томас, — сказала Линне. — Как поживаете?

Мать наполнила чайник и зажгла газ, поставив его на конфорку. Поглядев внимательно на девочек, она заметила:

— Что-то вы обе приоделись. Намечается какая-нибудь вечеринка, о которой я не знаю?

Подруги рассмеялись:

— Да нет, не вечеринка!

Кристал посмотрела на Линне и подумала, что та, возможно, купила это новое обтягивающее платье, чтобы привлечь внимание Скотта.

— Подшутить собираетесь? — улыбнулась миссис Томас.

Кристал кивнула, подумав, что её мать порой совершенно непосредственна.

— Что будешь делать сегодня?

— Я? — удивлённо спросила миссис Томас. — Не знаю, всё как обычно.

Это означало, что она будет сидеть в одиночестве дома и скучать.

Кристал ощутила острую жалость. Ей так хотелось, чтобы у матери появился друг, ведь та была одна с тех пор, как погиб отец Кристал. «Мама всё ещё очень красива, — подумала девушка. — Яркие зелёные глаза и волнистые тёмно-рыжие волосы, такие же, как и у меня. Готова поспорить, что множество мужчин хотели бы встречаться с ней».

Миссис Томас немного поболтала с девочками, пока заваривался чай, а потом ушла в комнату. Стал слышен включённый там телевизор.

— Сейчас все девушки в Шейдисайде только и говорят, что о Скотте, — сказала Линне, когда они вернулись к своему пункту наблюдения у окна. — Гадают, кого же он пригласит на вечеринку.

Послышался скрип ступеней, и спустя несколько секунд в кухне появилась Мелинда.

— О, привет! — она удивилась присутствию Линне.

— Привет, Мэл, — сказала Кристал сестре. — Заходи.

Мелинда прошла к раковине, взяла стакан и наполнила его водой из-под крана. «Да, — подумала Кристал, — Линне никогда не утруждала себя приветствиями». Она недовольно посмотрела на подругу, и та нехотя произнесла:

— Привет, Мелинда.

В комнате воцарилась неловкая тишина.

— Как идут дела? — спросила наконец Мелинда у гостьи.

— Да, чуть не забыла, — Линне повернулась к Кристал. — Как думаешь, с кем я занимаюсь сегодня в гимнастическом зале? Никогда не догадаешься: с Тоддом Уорнером.

«Да-а-а… — подумала Кристал и бросила взгляд на сестру, которая, насупившись, уставилась на неё. — Но ведь я не виновата, что Линне его выбрала».

— Ты видела Тодда? — спросила она, изображая скуку и желая, чтобы Линне сменила тему.

— Он сейчас собирается в Военно-Полевую Академию, — продолжала та. — Но если бы ты слышала, как он выспрашивает о тебе, Кристал. Ведь он, конечно, до сих пор не может забыть тебя.

В прошлом году у Мелинды с Тоддом был небольшой роман. И не то чтобы Кристал немного намекнула, что он ей нравится, но… Тодд вскоре стал приглашать её, и Мелинда, конечно, разозлилась.

— Я что-то не так сказала? — спросила Линне, поглядев на них обеих.

— Нет, — сухо бросила Мелинда. — Кристал в смущении, поскольку именно она увела у меня Тодда.

— Ну уж нет! — запротестовала та. — Следовало, конечно, перевести разговор на другую тему, но Кристал уже не могла остановиться. — Я его не уводила, просто мы встретились пару раз в парке, ну, потом он меня пригласил. А как бы ты хотела, чтобы я поступила?

— Ты им не интересовалась, ты просто… — Мелинда оборвала себя, потёрла виски. — Давай забудем об этом, а?

— Отлично, — быстро согласилась Кристал.

Возобновилась тишина.

— Э-э-э, Мелинда, что ты думаешь о нашем новом соседе? — произнесла наконец Линне.

Девушка залилась румянцем.

«Тяжёлый случай, — подумала Кристал. — Мелинда ругает меня за то, что я увела Тодда, а сама настолько робка с ребятами, что смущается, стоит лишь о них заговорить. А её одежда… Как можно привлечь внимание парней, гуляя в этом ужасном коричневом свитере и старых сморщенных джинсах? Она словно боится хорошо выглядеть».

— Скотт симпатичный, — заметила Мелинда.

— Он учится с Мэл в одном классе, — доложила Кристал.

Линне вытаращила глаза.

— В одном классе! Не может быть! Ты видишься с ним каждый день? Ну и как он?

Мелинда пожала плечами:

— Не знаю. Довольно приятный, интересный…

— Ладно, я вот что скажу, — проговорила Линне. — Я собираюсь пойти погулять с ним.

Кристал покачала головой:

— Тогда тебе придётся взять и меня с собой. — Она засмеялась.

— Ладно, покажем ему! — воскликнула Линне.

Кристал заметила, что Мелинда вновь покраснела, и повернулась к подруге:

— Я думаю, нам следует ввести некоторые правила, ведь мы не хотим, чтобы разрушилась наша дружба. Начнём с…

— Отлично, — радостно согласилась Линне. — С чего же?

— Правило номер один: неважно, кто из нас идёт гулять с ним — я или ты… или Мелинда.

— О, ну пожалуйста, — вздохнула Мелинда. — У меня же нет никаких шансов.

— Это не так, — запротестовала Кристал. Она терпеть не могла, когда Кристал начинала прибедняться. Конечно, сестра была серенькой мышкой, нерешительной простушкой, но всё равно могла бы познакомиться с любым парнем, приложи она к тому усилия.

— Это так, — настаивала Мелинда, уставившись в стакан с водой. Затем повернулась и со стуком поставила его в раковину.

Кристал возмутилась:

— Но ты даже не пытаешься! Я уж не говорю о том, чтобы накрасить ногти, но можно их хотя бы подровнять!

— Кристал, пожалуйста… — напряглась Мелинда.

Та вздохнула:

— Ладно, извини.

И снова повернулась к Линне.

— Так вот, неважно, кто будет с ним гулять: ты, я или Мелинда, — она широко улыбнулась сестре, и та засмеялась, — оставшиеся двое клянутся не встревать. Что скажешь?

— Согласна, — кивнула Линне.

— Правило номер два, — продолжала Кристал, подняв два пальца. — Никаких грязных штучек, даже не пытаться.

Линне захлопала в ладоши.

— Пусть соперничество будет честным! — заявила она.

— Ладно, — сказала Мелинда. — Возвращаюсь к своей книге.

— Что ты читаешь? — спросила Кристал. Ей не хотелось, чтобы сестра считала себя здесь лишней.

Не обернувшись, Мелинда ответила:

— «Гордость и предубеждение».

Линне пошла к двери вместе с Мелиндой.

— Я скоро вернусь, пойду приму душ, — сказала она.

Но, остановившись у входа, обернулась:

— Да, забыла. Я принесла тебе кое-что. Попробуй.

Она бросила Кристал новую помаду, та поймала её.

«Моча Видение»

— Спасибо, — она принялась красить губы. Наносила слой за слоем, вглядываясь в своё отражение в зеркале. Кофейный цвет, с глянцем.

Кристал внезапно почувствовала, что за ней кто-то наблюдает, и оглянулась через плечо.

— Линне?

Никого нет. Она выглянула в маленькое окошко на кухне.

Позади своего дома стоял Скотт, уставясь прямо на неё! В руке он держал тяпку. «Должно быть, они возятся в саду», — подумала Кристал.

Она выдавила улыбку и помахала рукой. «Может, он мной интересуется». И тут, к своему изумлению, девушка заметила на лице Скотта гримасу отвращения. Он поднял тяпку обеими руками высоко над головой и швырнул её на землю! Снова и снова!

Кристал от удивления открыла рот.

— В чём дело? — прошептала она. — Что с ним?





Глава 4



— Я устала ждать, пока Скотт меня заметит, — заявила Линне. Она доела свой обед и направилась к столику, занятому футболистами.

— Пошли, Кристал! — И стала пробираться сквозь галдящую толпу.

— Линне! Подожди! — запротестовала подруга.

Слишком поздно. Линне уже швырнула на столик свой поднос, как раз между Скоттом и его соседом, Джейком Робертсом.

— Привет, ребята! — сказала она. — Ничего, если я к вам присоединюсь?

И не дожидаясь ответа, плюхнулась на скамейку рядом со Скоттом. Тот повернулся, в изумлении уставившись на неё. Пораженный Джейк, помолчав, наконец произнёс:

— А, привет, Линне! В чём дело?

Низенький, коренастый Джейк был защитником в команде «Тигры», и если на поле он был жесток, то в остальное время вёл себя мирно и казался увальнем.

Линне поприветствовала его, а потом быстро повернулась к Скотту:

— Меня зовут Линне Палмер и чего бы там не наговорил обо мне Джейк, всё это правда.

Она засмеялась, и Скотт вслед за ней.

— Ладно, — неловко пробормотал он.

— Слушай, Линне, я не говорил о тебе ничего такого! — воскликнул Джейк. — Я вообще ничего о тебе не говорил!

— Привет! — Кристал обошла стол, неся на подносе тарелку с салатом. Она села напротив Линне, Джейка и… Скотта. Тот поднял на неё глаза.

— А, Скотт, ты уже знаком с Кристал? — спросил Джейк.

— Моя новая соседка, — ухмыльнулся тот. — Да, мы уже виделись.

Он встретился взглядом с Кристал, и его тёмные глаза сверкнули.

— Но я не знаю твоего имени, — признался Скотт.

— Кристал. Кристал Томас.

«Отлично, я сказала ему уже целых десять слов, — подумала она. — Чтобы ещё придумать интересного?»

— Ты переехал в тот дом на Фиар-стрит, так? — спросил Джейк Скотта. — Не хочу говорить тебе об этом, но твои родители здесь просчитались, Скотт. На этой улице лежит проклятие. Я серьёзно.

Скотт не выглядел чересчур обеспокоенным.

— А мне здесь нравится, — ответил он и вновь уставился на Кристал.

«Может, у него и нет ко мне никакой неприязни, — подумала она. — Вполне вероятно, он даже и не видел меня в то воскресенье и злился из-за чего-нибудь ещё, когда так швырял свою тяпку».

Скорее всего, решила девушка, у него проблемы с родителями. Ведь после споров со своей матерью она сама была готова кружить всё на своём пути.

— Разве ты не слышал чего-нибудь странного об этой улице? — спросил Джейк.

Линне придвинулась поближе к Скотту и мягко положила свою руку на его.

— Скотта такая ерунда не волнует, не так ли?

«Как Линне может заигрывать с ним подобным образом? — спросила себя Кристал. — Я бы точно выглядела идиоткой». Она заметила, что Скотт убрал свою руку, и подумала: «Молодец».

Слушай, Линне, ты получила письмо, которое я послал тебе прошлой ночью? — спросил Джейк.

— А? Ну, да, — ответила та. — Только я не ответила, извини, закрутилась совсем.

Линне сделала последний глоток своего диетического чая, поставив бутылку на поднос и хлопнула себя по лбу:

— Кстати, Скотт, я вспомнила, что хотела тебе сказать. Мои родители собираются этим воскресеньем на очередную тупую вечеринку. На заднем дворе у нас есть плавательный бассейн, который скоро осушат к зиме, так что, пока не поздно, я пригласила много народу, и хотела бы, чтобы и ты пришёл.

«Невероятно, — подумала Кристал. — Эта девица ничего не боится. Они знакомы всего пять секунд, а она уже его приглашает».

Линне попыталась выиграть соревнование с первой же попытки.

— Прости?.. — промямлил Скотт, словно бы ничего не расслышал.

— Она хочет, чтобы ты пришёл, — сказал Джейк приятелю.

Кристал заметила, что Джейк обижен, и указала подруге на него глазами. Линне похлопала парня по щеке и сказала:

— Ты, конечно, тоже приглашён.

— Отлично! — Джейк расплылся в улыбке.

Линне повернулась к Скотту, уставившемуся в свою тарелку. Орудуя ножом и вилкой, он в поте лица пытался разрезать на части кусок мяса, прозванный в столовой колледжа Шейдисайда «минутным стейком».

— Ну… — начал он. — Я бы хотел прийти…

— Отлично, — прервала Линне.

— …Но в воскресенье я не смогу, — продолжил Скотт.

«Ура-а-а! Вот теперь всё в порядке!» — подумала Кристал. Она обрадовалась тому, как Скотт осадил подругу.

С другого конца зала раздались аплодисменты. Очередная студенческая находка.

— О, мне так жаль… — промурлыкала Линне, вновь кладя свою руку поверх его.

Скотт уставился на руку Линне и смотрел не отрываясь. Вдруг Кристал с ужасом увидела, что он заносит над головой свой нож…
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Скотт размахивал ножом вверх и вниз, скандируя:

— Вперёд, «Тигры»! «Тигры», вперёд!

«Это всего лишь клич, — поняла Кристал и покачала головой. — И почему я подумала, что он собирается ударить Линне?» Джейк присоединился к нему, вскинув кулаки в воздух. Возгласы распространились по всему кафетерию.

— Вперёд, «Тигры»! «Тигры», вперёд! — заорали все студенты разом.

В дальнем зале кто-то закричал: «В этом году мы будем непобедимы! Мы побьём их всех!»



Кристал постучалась к сестре:

— Мелинда? Ты не занята?

— Нет, заходи.

Девушка лежала, свернувшись калачиком, на своей кровати, и читала. «Великолепный субботний день, — подумала Кристал, — можно было бы чем-нибудь заняться. А вместо этого я весь день только и делаю, что думаю о Скотте и о том, когда же он позвонит».

— Что ты читаешь? — спросила она сестру.

Мелинда прикрыла книгу, показав обложку. «Гордость и предубеждение».

— Я думала, ты её закончила, — сказала Кристал.

— Перечитываю. Это так романтично.

Но она тут же нахмурилась и спросила:

— Кристал! Что это у тебя с ногтями на ногах?

Кристал подняла ногу, чтобы рассмотреть, так высоко, что чуть не упала. Блеснул чёрный лак для ногтей.

— «Страстная ночь». Круто, правда?

Мелинда закатила глаза.

— Ладно, ладно, — сказала Кристал. — Я думаю, что это круто.

Она забралась на рабочее кресло Мелинды и оглядела её стол. Идеальный порядок. Могут ли сёстры быть настолько разными? У Кристал стол был так завален, что она даже не могла его найти!

— Так ты узнала что-нибудь о нашем новом соседе? — спросила Кристал, стараясь говорить небрежно. — Я имею в виду, на занятиях.

Мелинда села, скрестив ноги.

— Немного, — ответила она.

Немного? Кристал заёрзала на месте. Что, если сестре удалось пообщаться со Скоттом больше, чем ей? Неудивительно, ведь Кристал обменялась с ним всего несколькими словами.

— Я имею в виду, что сама не говорила с ним о чём-либо, — добавила Мелинда.

Кристал расслабилась.

— Ему пришлось ответить на несколько вопросов в классе, но это было как-то невнятно. Я чувствую, что он от чего-то грустен. Словно бы пытается отделаться от неких воспоминаний.

Покачав головой, Кристал заметила:

— Мэл, это всё твое воображение.

Мелинда посмотрела на неё поверх очков:

— Ты же знаешь, мои предположения обычно верны.

«Так, — подумала Кристал, — а что, если сестра права? Что, если Скотт хранит какую-то тайну из своего прошлого?»

Она встала и принялась расхаживать по комнате.

— Всё это глупо, — сказала она. — Ты знаешь, что я и Линне затеяли эту маленькую игру с тем, чтобы он первый пригласил кого-либо из нас?

Мелинда уставилась на неё бессмысленным взглядом.

— Да, — ответила она наконец.

— Так вот, как ты заметила, он ещё не приглашал меня, — резко сказала Кристал.

— Прошло не так много времени, — заметила сестра.

— Прошло две недели. Две, понимаешь? Я знаю, что нравлюсь ему, я чувствую это! Но если это так, почему он мне не звонит? Почему?

— Ты меня об этом спрашиваешь? — воскликнула Мелинда.

— Линне собирается выиграть, — с отчаянием сказала Кристал. — Я точно знаю! Когда бы она ни встретила Скотта, всегда старается поговорить с ним и быть ближе к нему.

Она вцепилась в свои волосы.

— У неё, похоже, вообще нет комплексов. И почему я не могу быть такой же настырной?

— Ну, конечно, — заявила Мелинда с сарказмом. — А ты очень застенчива.

— В сравнении с Линне? Разумеется! Просто не верится, насколько она меня популярнее. Знаешь, на эти выходные её пригласили сразу трое ребят! Трое!

— Можно подумать, ты — отшельница.

Кристал сжала кулачки.

— Хочешь знать, сколько раз мне звонили ребята на этой неделе? Я тебе скажу: только один.

— О, пожалуйста, — застонала сестра. — Избавь меня от подробностей.

«Так… Что это со мной, — подумала Кристал. — Как я могу жаловаться Мелинде, когда она так радуется, если ей хоть кто-нибудь позвонит? К тому же она на год старше…»

— Мэл?

— Что?

— Тебе ведь тоже нравится Скотт, не так ли?

Помолчав, девушка наконец произнесла:

— Я с ним никогда не разговаривала.

— Я знаю. И что?

— Как что? Как я могу об этом знать, если я даже с ним не говорила?

— Мэл, — ласково сказала Кристал. — Вовсе и необязательно говорить с парнем, который тебе нравится, ты же знаешь.

— Нет, не знаю, — ответила Мелинда почти шёпотом.

«Не говори больше ничего, — приказала себе Кристал, — чтобы не ляпнуть что-нибудь совсем несуразное. Тогда Мелинде точно станет плохо».

Кристал услышала, как в её комнате зазвонил телефон, но не двинулась с места.

— Не хочешь взять трубку? — спросила Мелинда.

— А что толку? Всё равно это не он звонит, — пробормотала девушка, умоляя про себя: «Пожалуйста, пусть это будет он. Пожалуйста. Пожалуйста».

Вздохнув, Мелинда поднялась с постели, побрела через холл к комнате Кристал и принялась искать трубку среди жуткого беспорядка.

— Алло? А, привет, Линне! Да нет, это не Кристал, это Мелинда. Да, точно…

Она нахмурилась, когда сестра подбежала и вырвала у неё из рук трубку. Кристал знала, что люди всегда путали их, когда звонили по телефону.

Подождав, пока Мэл подберёт книгу и уйдёт в свою комнату, Кристал прикрыла дверь ногой.

— Привет, в чём дело? — она пыталась держать себя в руках, ожидая услышать от подруги известие о победе в соревновании.

«Вспомним правило номер один: будь счастливой, кто бы с ним не гулял. Так вот, похоже, это правило вылетело в трубу».

— Ни в чём, — мрачно сказала Линне.

Кристал задумчиво уставилась вдаль.

— И у меня то же самое, — сообщила она.

— Так он тебе тоже не звонил? — нервно спросила подруга.

— Не-а.

— Что такое с этим парнем? Я вчера положила в его шкафчик открытку на День Святого Валентина, и он должен бы был позвонить, но не сделал этого.

— На День Святого Валентина? — рассмеялась Кристал. — Ещё только сентябрь.

— Ну и что, послала чуть раньше. Я же пытаюсь угадать, чего он хочет.

— Я поговорила насчёт него с Джейком, — сообщила Кристал. — Они же вместе где-то болтаются.

— С Джейком? Ерунда! — сказала Линне.

— Я серьёзно, они же теперь друзья.

— Чушь! Джейк бы сам мне потом рассказал! — закричала Линне.

— Ты не так уж хорошо знаешь Джейка. К тому же, он не равнодушен к тебе. С какой стати ему рассказывать о других парнях?

— Знаю, я ужасна. Так что Джейк говорил о Скотте? — напряжённо спросила Линне.

— Ничего, — ответила Кристал.

— Ничего?

— Он заявил, что Скотт — отличный парень и отличный защитник, и это всё.

— Я сейчас позвоню Джейку и вытрясу из него всё, что мне нужно, — поклялась Линне и кинула трубку, даже не попрощавшись.

Кристал побрела в холл. Дверь в комнату Мелинды была открыта, но её самой не было. Она услышала звук шагов над головой, на чердаке. «Почему Мелинда решила подняться на чердак?» — удивилась она.

На крыльце послышался шум. Почта. Кристал скатилась вниз по лестнице, открыла переднюю дверь и собрала присланное. Счета она сложила возле китайской вазы на столе. Два послания от лиги колледжей для Мелинды. И…

Это что такое? Кто заказал журнал «Американская семья»? Кристал о таком даже и не слышала. Журнал был завёрнут в пластик, а с обложки на неё радостно скалилась блондинистая, настоящая американская семья. Она перевернула журнал, чтобы посмотреть на адресата.


м. Майклу Коллинзу,

3618, Фиар-стрит.



Почтальон ошибся, Кристал жила по адресу 3616. Она собиралась уже швырнуть журнал на стол, как вдруг похолодела. Проверила снова адрес. М. Коллинз — должно быть, отец Скотта. Девушке вдруг показалось, что на неё кто-то смотрит. Вздрогнув, она оглянулась, почувствовав прилив адреналина в крови.

Всё так, как сказала Линне: Кристал повезло, что Скотт живёт прямо в соседнем доме, а сейчас всё складывается как нельзя лучше.

«Вернуть журнал и начать с этого разговор будет легко, — размышляла она. — Можно будет сразу позвать его в кино или посидеть в пиццерии. Ведь всё это просиживание, мечтание и ожидание звонков от него в самом деле напоминало дурацкую комедию. Всё, хватит. Пора действовать. Пришло время узнать его поближе».

Кристал накрасила губы «Поцелуем смерти», причесалась и оценивающе посмотрелась в зеркало. «Ну ладно, сосед, — подумала она, схватив журнал, — держись. Была не была, я иду».



Когда же начался этот сон?

Я вышел во двор, чтобы постричь живую изгородь, но для начала следовало найти ножницы в коробках в гараже. Там валялось всё, что угодно. Похоже, мы так и не распакуемся до конца. Я обещал отцу, что не пойду на футбольную тренировку, а поработаю вместо этого в саду.

И тут большая белая косматая собака пересекла наш двор. То есть она мне пригрезилась. Во сне я знал хозяйку пса, она жила в соседнем доме. Та девушка, которая прохаживалась перед своим крыльцом в обтягивающих коротких шортах, с обесцвеченными перекисью волосами, да ещё и с колечком в носу. Та, что смущает меня всякий раз, когда я иду на тренировку. Один раз она даже послала мне воздушный поцелуй, стоя в этих коротких шортах.

А теперь, в моём сне, её собака подбежала прямо ко мне. И я знал, что эта девушка должна быть наказана. Потому что она дурна. Потому что она смущает меня своим дурным поведением. Она должна быть наказана. Был ли у меня выбор?

В том сне ножницы легко пропороли толстую шкуру у горла пса. Затем я свёл лезвия, и они с лязгом сомкнулись. Голова пса откинулась назад, белую шкуру окрасила кровь. В моём сне собака умерла беззвучно. Собака дурной девушки.

Когда я очнулся, то был весьма удивлён: собака всё ещё лежала у моих ног. Мёртвая. В руках у меня, перепачканных кровью, были садовые ножницы, тоже все в крови. Я понял, что вовсе не засыпал.

До обеда был ещё целый час — вполне достаточно, чтобы закопать собаку и отмыться. Такое случается со мной, когда я теряю осторожность.





Глава 6



— Привет, Скотт! — Кристал практиковалась в приветствии, спускаясь по лестнице. — Нам по ошибке доставили этот журнал.

Пытаясь подражать Линне, Кристал пробовала произносить эти слова низким, хрипловатым голосом, но только раскашлялась и почувствовала себя глупо.

Она взяла журнал со стола в холле и вышла из дома. Стояла яркая солнечная погода, у дома Скотта пахло свежескошенной травой. «Не нужно быть гением, чтобы догадаться, где кончается наш газон, и начинается газон Коллинзов, — подумала Кристал. — Они стригут свою траву два раза в неделю, не реже». Лужайка была идеальна.

Девушка почувствовала укор совести. Они с Мелиндой уже с пару недель обещали матери сделать что-нибудь по саду. «Примусь за работу на этих выходных», — твёрдо решила она.

Остановившись на полпути к двери, Кристал оглянулась. В отличие от газона, живая изгородь на задней стенке была совершенно запущена. «Дурацкие мысли. Почему меня вдруг занимает изгородь? — спросила она себя. — Может, просто стараюсь не думать о Скотте, о том, что буду делать, если он вдруг не захочет со мной прогуляться». Девушка направилась к передней и постучала в дверь медным молотком с лисьей головой.

Тишина. Великолепно! Столько приготовлений, а Скотта нет дома! Она постучала вновь. Дверь приоткрылась на пару дюймов, и Кристал просунула голову внутрь.

— Скотт! Ты дома?

Она шагнула внутрь, и тут же подумала, что не следует этого делать. Но затем вспомнила Линне. Та точно могла бы подняться наверх хоть сейчас. «Так что, если хочешь с ним погулять, будь немного смелее», — сказала себе Кристал.

— Скотт! Есть кто дома?

Где-то наверху послышался смех, и её сердце застучало. Он дома! Девушка стала медленно подниматься по лестнице. Тёмное дерево перил тускло блестело, туфли беззвучно ступали по покрытому коврами полу.

— Скотт? Это Кристал, твоя соседка. Я по ошибке получила вашу почту и вот принесла её!

Она остановилась наверху в нерешительности. Коридор был темен, и все двери закрыты. «Моя спальня там, — подумала она, — так что комната Скотта должна быть…»

Бах! Дверь резко открылась, и из тени с рычанием выпрыгнула какая-то фигура, схватив её за горло.






Глава 7



Кристал попыталась закричать, но издала только жалкий писк. Нападавший прижал девушку к стене. И тут она его узнала.

— Джейк, ты идиот!

Парень выпустил её, расхохотавшись так сильно, что не мог вымолвить не слова.

— Я тебя поймал! — закричал он.

Кристал с трясущимися коленями прислонилась к стене.

— Эй, всё нормально? — Джейк положил свою здоровенную лапу ей на плечо, но Кристал скинула её.

— Послушай, извини. Я, похоже, действительно тебя напугал, да? Прости, это же только шутка!

— Идиотская шутка, — огрызнулась Кристал. — Ты-то что здесь делаешь?

— Я-то? — удивлённо спросил Джейк. — Ничего особенного. А вот ты что здесь делаешь?

В конце коридора открылась дверь, и оттуда выглянул Скотт. На его лице было написано удивление. Он снял большие чёрные наушники.

— В чём дело?

— Я же говорил, что слышал кого-то. Смотри-ка, кто к нам заглянул, — сказал Джейк.

Кристал всё ещё держала в руках журнал.

— Привет, Скотт, — выдавила она. — К нам по ошибке попала почта твоего отца и я…

— О, вполне подходящая отговорка! — заметил Джейк.

Джейк вообще-то нравился Кристал, но в эту секунду ей очень захотелось, чтобы он провалился сквозь пол и исчез насовсем.

— Спасибо, — сказал Скотт, взяв журнал. — Заходи.

— Ой, вообще-то у меня мало времени, но думаю… — начала было Кристал, но осеклась, подумав, что порет чушь. «Заткнись», — приказала она себе, следуя за ним.

Войдя, она отметила, что в комнате абсолютный порядок, даже более аккуратно, чем у Мелинды. На рамках висели постеры звёзд футбола в рамках. Кристал узнала Джерри Райса, делающего невероятный бросок. На длинной полке лежали спортивные награды.

— Ого, это всё ты выиграл? — восхитилась она.

— Ну просто не хочется выкидывать, — хмыкнул Скотт.

— Да ты что? Этим надо гордиться, — уверила его Кристал.

— Эй, у меня ведь тоже есть трофеи, — обиделся Джейк и переглянулся с Кристал.

— У тебя-то? Поедателям пиццы трофеи не выдают, — пошутила она.

Джейк скорчил в ответ рожу. Кристал отвернулась от него, внезапно осознав, что Скотт внимательно и изучающе её разглядывает. Она отдала журнал и теперь не знала, куда деть свободные руки. Кристал то прятала их за спину, то складывала на груди.

Скотт продолжал её разглядывать. «Может быть, я наконец привлекла его внимание», — подумала девушка.

— Так вы соседи? — Джейк выглянул из окна. — Эй, разве это не твоя комната, Кристал? Прямо напротив.

— Что? А, ну да, — сказала она невнятно.

«Неужели он пытается меня смутить? Хочет напомнить Скотту, что я за ним следила через своё окно?» Вновь возникло желание, чтобы Джейк испарился.

— Кстати, приятель, — усмехнулся Джейк. — Ты можешь заглянуть отсюда в комнату Кристал.

— Да? — переспросил Скотт безо всякого интереса.

— Ага, можешь даже последить за ней, если захочешь.

Кристал отчаянно покраснела.

— Ты что, кретин? — оборвал его Скотт. — Я никогда бы не стал этого делать.

Он повернулся к девушке очень расстроенный.

— Кристал, приношу за него извинения. Он действительно сдвинутый какой-то. Поверь, я бы никогда…

— Не сомневаюсь, — уверила она.

Расслабившись, гостья села на кровать Скотта и принялась разглядывать постеры, ощущая при этом на себе его взгляд. В это время зазвенел дверной колокольчик.

— Я сейчас, — сказал Скотт и пошёл вниз. Через минуту он вернулся, и с ним вошла Линне!

На ней была обтягивающая, кричащих расцветок одежда, подчёркивающая её длинные ноги. Девушка прошла в комнату, словно бы к себе домой, и бросила на пол роликовые коньки. «Она же ненавидит кататься на них, — подумала Кристал. — Она одевала коньки один-единственный раз с того дня, как их купила.

— А, вот ты где, — сказала Линне Джейку. — Я всё звонила и звонила, а потом твоя мать сказала, что я смогу найти тебя здесь. Вот я и…

Она повернулась и, заметив на кровати Кристал, открыла рот. Та усмехнулась, подумав: „Ладно, подруга. Ты хотела найти Джейка, так?“

— Ого, — сказала наконец Линне. — Мы все собрались, не так ли? Полагаю, самое время для вечеринки.

— Ты мне действительно звонила? — с надеждой спросил Джейк.

— Что? А, да… — пробормотала Линне.

— И зачем же?

— Да, зачем? — не удержалась Кристал.

— А я просто хотела, чтобы ты помог мне по математике. У меня что-то не получается, — сказала Линне Джейку.

— Конечно, нет проблем. Когда ты хотела позаниматься? — улыбнулся парень, но его глаза сохраняли осторожное выражение.

— Да как-нибудь. — Линне уселась на стол Скотта и положила ногу на ногу.

— Так это и есть твоя комната, Скотти? — спросила она. — Круто.

— Линне, — Джейк тяжело спрыгнул на пол. — Может быть, сделаем математику и сходим в кино на Джима Кэрри сегодня вечером?

— Возможно, — Линне даже не взглянула на него. — Может, мы все вместе пойдём.

Кристал пожалела парня и подумала: „Когда она поймёт, что Скотт влюбился в меня без памяти, то сходит с Джейком. Да, размечталась…“

— Ребята, — сказал Скотт. — Я вынужден вас выгнать. У меня полно работы на дом, к тому же я обещал отцу постричь изгородь.

Джейк встал.

— Ладно, пойдём, Линне. Самое время для математики.

Та не двинулась. Парень потянул её за руку.

— Убери свои лапы, — огрызнулась она. — Что ты делаешь?

Ухмыляясь, Джейк стащил девушку со стола и сгрёб коньки.

— Я очень силён! — прорычал он.

— Эй! — Линне заколотила его по спине, когда тот понёс её из комнаты. — Выпусти меня, животное! Отпусти сейчас же!

Кристал наблюдала за этой сценой и думала: „Первый раунд ты проиграла, Линне“.

Когда они остались одни, Скотт повернулся к Кристал, которая не двинулась с места.

Он откашлялся:

— Ладно…

— Ты хочешь, чтобы я тоже ушла? — тихо спросила она.

— Да… Извини.

Девушка медленно поднялась.

— Ты уверен?

„Не могу поверить в то, что он хочет, чтобы я ушла. Ведь он так на меня смотрел, — подумала Кристал. — Может, Скотт стесняется или хочет быть уверенным, что нравится мне тоже“. Она однажды читала статью о верном способе поцеловать парня. В ней советовали пристально посмотреть ему в глаза и представить себе, как он вас целует. И тогда избранники почувствует некие волны, и ваша фантазия осуществится. „Я попробую, — решила Кристал. — Почему бы и нет?“

Уставившись в тёмные глаза Скотта, она представила себе, что он её целует. Однако тот не сдвинулся с места, стоя в дверях и оглядываясь на девушку безо всякого выражения. „О чём он думает?“, — удивилась Кристал и медленно двинулась к нему. Скотт следил за каждым её движением, пока она не остановилась прямо перед ним. Затем он взял её руку, осторожно обхватив запястье, что вызвало у девушки лёгкую дрожь.

„Приехали“, — подумала Кристал.

— Послушай, — сказал Скотт, понизив голос. — Я хочу, чтобы ты поняла: то, что сказал Джейк — неправда. Я никогда не следил за тобой, это пошло.

— О, да нет проблем, — улыбнулась Кристал. Он выглядел крайне огорчённым. — Нет проблем, — повторила она.

Свободной рукой девушка мягко взъерошила ему волосы на затылке и придвинулась ещё ближе. Его зрачки расширились. Она прикрыла глаза и тихо скомандовала:

— Ну поцелуй же меня…

Мгновение затянулось, и Кристал занервничала и отступила, почувствовав идиотизм ситуации.

— Ну… в любом случае… мне пора идти… — пробормотала она и развернулась так быстро, что ударилась плечом о дверной косяк.



Похоже, я заболеваю.

Кристал стояла так близко ко мне, что я чуть не задохнулся от её духов. Не могу поверить! Это — моя комната, и она проникла сюда, словно некая болезнь.

Если бы она меня поцеловала, пришлось бы что-нибудь сделать. Не могу поверить в это… Она чуть не заставила меня совершить что-то ужасное.

Что же делать? Что делать с оставшимся на губах сладковатым привкусом её помады?

А если бы я схватил её за горло, а потом бы задушил или же сломал ей шею? Свернул бы шею и, услышав хруст, наблюдал бы за её гаснущей улыбкой?

Не знаю, что бы я сделал с ней, но что-нибудь — обязательно, потому что Кристал просто отвратительна. Как только она ушла, я пинком закрыл за ней дверь, кинулся к занавескам и опустил их.

Так что не обольщайся, Кристал. Мы оба знаем, кто шпионил на самом деле. Это была ты! Ты следила за мной всё это время.

Захлопнулась входная дверь. Отлично!

Я непроизвольно сжал кулаки, смяв обложку журнала, который всё ещё держал. Скорее всего, она просто украла его из почтового ящика, чтобы пробраться в мою комнату. „Спокойно, Скотт, — приказал я себе. — Спокойно… У тебя уже был сегодня один кошмар, и ты от него избавился“.

Я глубоко вздохнул и поглядел на журнал. „Американская семья“. Один из немногих, что можно читать. Попытался сорвать обёртку, но руки внезапно ослабли, так что мне понадобились ножницы. Я присел на стол, вздохнул медленно и глубоко и попытался успокоиться, сосредоточившись на тексте.

Фотографии счастливых американских семей: красивые, хорошо одетые люди, имеющие понятия о приличиях. Я перевернул страницу. Молодая девушка, рекламирующая джинсы, в полурасстёгнутой рубашке, с влажными губами и таким взглядом…

Я ненавидел этот взгляд. Он приводил меня в бешенство. Дурная девчонка.

Кто-то должен быть наказан. В моём сне кто-то должен быть наказан.

Я. Это должен быть я.

Неужели это снова сон? Я не был в том уверен, а потому взял ножницы и воткнул их глубоко в ладонь.





Глава 8



"Три дня, — раздумывала Кристал по дороге домой из школы, — три дня прошло с того момента, как мы уже почти поцеловались. Почему же он не объявляется?" Она была абсолютно уверена, что Скотт позвонит ей. Однако шторы в комнате напротив опущены, и телефон Кристал молчит. Всё это больно ранило её, временами она даже брала трубку и сама начинала звонить Скотту, но обрывала связь до соединения.

«Почему это я должна ему звонить и ставить себя в дурацкое положение? Ведь я уже дала понять, что он мне нравится. Может, следует сделать ещё одну попытку, — подумала Кристал. — Ладно, сейчас направлюсь прямо к нему и приглашу посмотреть видео или куда-нибудь ещё».

— О, нет. — Повернув за угол, девушка увидела, что на крыльце Скотта сидит Линне с кока-колой и огромным пакетиком картофельных чипсов в рюкзаке. Кристал подошла к ступенькам, и в это же время показались Скотт с Джейком. «Вот мы и снова вместе, — вздохнув, подумала она, — все четверо».

— Что у тебя с рукой? — спросила Кристал Скотта.

Он поднял забинтованную левую кисть.

— Не поверишь! Обжёгся, когда вытаскивал пиццу из духовки. Глупо, да?

Скотт провёл их в гостиную, уселся на чёрный кожаный диван и, схватив пульт от телевизора, принялся рыскать по каналам. «Спроси его, — сказала себе Кристал, — сейчас самое время».

— Э-э… Скотт, — начала она и вдруг запнулась. Затем, повысив голос, продолжила: — могу я спросить о чём-то личном? О чём мечтает знать каждая девушка в школе?

— Нет, — ответил тот, уставясь на экран, а потом рассмеялся.

— У тебя была девушка там, откуда ты приехал? — выпалила она.

— Почему никто меня об этом не спрашивает? — поинтересовался Джейк, отправив в рот ещё одну горсть чипсов.

— Ты переехал сюда во втором классе, дубина, — ответила Кристал.

— Девушка? — Скотт взял стакан с колой и сделал большой глоток. Он посерьёзнел. — Нет, девушки у меня не было.

— Так отчего ты не встречаешься ни с кем в Шейдисайде? — спросила Линне напрямик.

— Да, почему, Скотт? — бросил Джейк. — Если бы у меня была девушка, которая набрасывалась бы на меня, как Кристал, разумеется, я бы с ней уже гулял.

— Я не набрасывалась ни на кого! — резко оборвала Кристал. Какой позор! Как может Джейк так говорить?!

— Извини, — пробормотал тот.

Наступила неловкая тишина. Скотт продолжал переключать каналы.

— Полагаю, я ещё не готов встречаться с кем-либо, — ответил наконец он, пожав плечами.

Опять молчание.

— Прости, Кристал, — извинился Джейк ещё раз. — Я не имел в виду…

— Ладно, всё нормально.

Скотт в очередной раз переключил телевизор.

— Ого, — сказала Линне, посмотрев на экран. — Не знала, что Дилан и Кэндейс сошлись.

— Это случилось только сегодня, — сообщила Кристал. На экране двое персонажей из её любимого сериала слились в страстном поцелуе.

Джейк забрал пульт у Скотта и переключил на обозрение НХЛ.

— Я пропустил игру с «Медведями», только секундочку посмотрю.

К удивлению Кристал, Скотт встал и, подойдя к софе, присел рядом с ней, согнувшись и уставившись в пол. «Он очень расстроен», — подумала девушка и вспомнила свой разговор с Мелиндой, когда та говорила, что Скотт такой грустный потому, что пытается что-то забыть. Она вглядывалась в его мрачное лицо. Неужели сестра была права?

— Скотт? — тихо произнесла она.

— Да?

— Почему ты чувствуешь себя не готовым? Что-нибудь случилось?

Парень взглянул на неё, и его глаза вспыхнули. Затем он отвернулся. Мелинда была права!

— Мне действительно жаль, — мягко сказала она.

— Чего именно? — пробормотал Скотт.

— Ты прошёл через какое-то болезненное испытание, так?

— Так что же случилось, Скотт? — спросила с дальнего конца комнаты Линне. Кристал даже не думала, что та подслушивала.

— Что случилось? — Скотт вновь уставился на экран.

— Да, — настаивала Линне.

«Какая она назойливая и бесчувственная», — подумала Кристал и сказала резко:

— Оставь его. Может, он ещё не готов говорить об этом. Да, Скотт?

— Какой бросок! — воскликнул Джейк. — Знаешь, этот парень под номером 33 в день отжимается и приседает по пятнадцать сотен раз! Семьдесят восемь сантиметров в талии!

Все посмотрели на Джейка, затем Скотт повернулся к Линне.

— Извини, — сказал он. — Но Кристал права. Я ещё не готов говорить об этом. Всё случилось год назад, и надо бы уже оправиться, но…

— Но это требует большего времени, — сочувственно закончила Кристал. — Ты просто не можешь заставить себя о чём-то забыть.

Скотт кивнул и улыбнулся ей:

— Благодарю за понимание.

— Нет проблем.

«Вообще-то Скотт — неплохой парень, — подумала она, — просто мы с Линне, возможно, вывели его из себя, ведь у него разбитое сердце».

— Касание! — завопил Джейк, потрясая кулаком в воздухе.

— У меня идея. В такой отличный тёплый денёк мы могли бы поехать на озеро, как думаете? — предложила Линне. — Если, конечно, не хочешь остаться смотреть телевизор вместе с Джейком прибавила она специально для Кристал. Та сверкнула на неё глазами.

— Вообще-то, — ответил Скотт, — у меня куча домашней работы, и психотест на сегодня и…

— Ну нет, — прервала его Линне. — Как всегда, ты нас выставляешь.

— Извини. — Он пожал плечами, как бы говоря: «Но что же мне делать?»

— Эй, всё нормально? — тихо спросила Кристал.

— Да, спасибо, — ответил Скотт.

— Да что такое с этим парнем? — недоумённо спросил Джейк, когда Скотт закрыл за нами дверь.

Они пересекли газон.

— Ладно, — сказала Кристал. — Пойдёмте ко мне.

Вдруг Линне резко остановилась со словами:

— Какая же я дура. Подождите меня!

Повернувшись, она побежала через двор к дому Скотта.

— Ты куда?! — закричала Кристал.

— Забыла свой рюкзак!

Джейк пригладил свою короткую светлую шевелюру.

— Забыла свой рюкзак, — повторил он.

— Она сейчас вернётся, — сказала Кристал. Ей нужно вернуться. Разве Линне не слышала, что Скотту сейчас лучше побыть однму?

Четыре минуты спустя она вновь посмотрела на дверь Скотта. Подруги всё ещё не было.

— Сколько же можно забирать рюкзак? — проворчал Джейк.

«Что она там делает?» — недоумевала Кристал.

— Ладно, давай подождём у тебя, — сказал наконец Джейк.

— Нет, погоди, — упёрлась девушка, не спуская глаз с соседнего дома. «Линне, вылезай оттуда! Живо!»

Через несколько секунд дверь распахнулась и появилась — о нет! — улыбающаяся Линне! Это было ужасно.

Кристал догадывалась о причине такой радости, но вопросов задавать не стала. Только не при Джейке. Они прошли в долм Кристал, и приятеля удалось выставить лишь через час. Не успела она начать разговор, как Линне расплылась в довольной улыбке.

— Ты его поцеловала, не так ли? — заявила Кристал.

Та вскинула руки и победно прокричала:

— Я победила!

— Ты его поцеловала?

— Конечно! — кивнула Линне. — Я сделала это!

— Заткнись! — рявкнула Кристалл. Она не могла смириться с этим, особенно при мысли о том, что Скотт сам вроде бы собирался её поцеловать.

— Эй! — радостная усмешка на лице Линне не стала исчезать. — Вспомни-ка правило номер один.

— Помню, — нехотя сказала девушка. Радость подруги была сейчас просто непереносима.

Линне растянулась на постели.

— Слушай, — сказала она мечтательно. — Мы с ним действительно собираемся повеселиться.

— Ну уж нет, — выпалила Кристал. — Я всё ещё думаю…

Линне села и покачала головой:

— Ты ведь там не была и не знаешь, как он меня поцеловал. Говорю тебе…

— И только? Один поцелуй? Что-то не похоже на завязку долгих отношений.

— Да? — вскинула голову подруга. — Ты увидишь, обещаю тебе. В колледже с этого момента все только о нас и будут говорить.



Я всё ещё чувствовал вкус губ Линне. Заперся в ванной, включил горячую воду на полную и стал яростно тереть кожу, пока она едва не загорелась. Я пытался оттереть губы, но так и не смог смыть этот привкус. Словно грибок какой-то, как будто что-то прилипло. Открыл аптечку, пошарил там неповреждённой рукой, взял освежитель дыхания и принялся полоскать рот.

Тут я увидел свою бритву и замахал ею, воображая, будто перерезаю горло Линне. Смотрю на текущую кровищу и слушаю её жалкое хныканье. Взглянув на своё отражение в зеркале, я заметил, что кожа жутко покраснела от горячей воды.

Это твоя ошибка, Линне. Ты сама пристала ко мне, закинула руки на шею, поцеловала, хотя я пытался тебя оттолкнуть.

Так себя вести нельзя!

Но теперь я знаю, что мои сны на самом деле снами не являются. Всё, Линне — покойница, решил я, уставившись на свою красную рожу в зеркале, и немного успокоился. Она уже в могиле, и её медленно поедают черви.

Посмотрев на бритву в своей руке, я осознал, что она безопасная. Да, это не понадобится. Ничего, я придумаю какой-нибудь по-настоящему безупречный план её грохнуть, и осуществлю его.





Глава 9



Подъезжая к дому Линне, я припарковался невдалеке, а потом прокрался к заднему двору. Через окно кухни увидел её, попивающую молоко из пакета. Тогда я осторожно подошёл к задней двери и попробовал её открыть.

Не заперто.

Великолепно.

Я проскользнул в дом и молча пошёл на кухню. Прислонился к дверному косяку и ждал, пока меня заметят. «А вот и я, Линне. Сегодня у тебя счастливый день».

Она повернулась к холодильнику и, увидев меня, раскрыла от удивления рот.

— Привет, — медленно сказал я.

— Привет. Ты чуть не напугал меня.

— Мне нужно с тобой поговорить. — Я старался не давать выхода обуревавшим меня чувствам.

— Конечно, — ответила Линне. — Хочешь чего-нибудь? Есть кола и апельсиновый сок…

— Нет, спасибо, — прервал я.

Она стёрла с губ каплю молока. На лице её играла дьявольская усмешка.

— Пойдём в гостиную, мои родители придут не скоро.

«Об этом я уже знаю, ты сама мне говорила, — подумал я. — Что ж, это облегчает задачу».

— Предлагаю вместо этого немного прокатиться. Я тут нашёл место с потрясающим видом, над речным обрывом. Там-то мы и поговорим.

— Поговорим, да? — усмехнулась Линне.

Я почувствовал, как моё лицо вспыхнуло. Знаю, что она имеет в виду. Прикосновения, поцелуи и всё такое… «Спокойно. Нужно следовать плану».

— Давай, собирайся, — сказал я ей. — Коротенькая поездка, а потом мы побудем наедине.

Мы вышли из дома, и тут она спросила:

— Где же твоя машина?

Какой же я идиот! Нужно было подумать об этом…

— Не захватил. Я бегаю, знаешь ли, поддерживаю себя в форме. Для игры.

Линне кивнула:

— Возьмём мою.

Мы втиснулись в её маленькую «Хонду». Я описал место, куда собирался отправиться.

— Знаю, — сказала она, — это называется Речная Скала. Я бывала там несколько раз, но не с таким привлекательным человеком, как ты.

Солнце близилось к закату, когда мы оказались у края обрыва. «Что ж, чем темнее, тем лучше». Линне выключила двигатель.

— Вот мы и приехали, — сказал я и открыл было свою дверь, но она схватила меня за руку и спросила:

— Куда это ты собрался?

— Нам лучше сейчас прогуляться, прежде чем окончательно стемнеет.

— Я уже была здесь. Тем более отсюда лучше видно.

С этими словами она перегнулась через меня и захлопнула дверь. Моё сердце бешено заколотилось. «Она совершенно безнравственна».

— Знаешь, — начала она, — наверное, мне не следует говорить тебе это… но я просто схожу с ума в последние несколько недель… Не могу понять, почему ты ни разу никуда меня не пригласил… — Она хмыкнула. — Как глупо. Не могу поверить, что всё-таки сказала это. Скотт, всё это время я никак не могла признаться, что ты мне нравишься.

— Нравлюсь тебе? — расхохотался я. — Ты что, шутишь?

— Глупо, да? Но я действительно не могла решиться до сегодняшнего дня.

Она наклонилась и запустила в мои волосы свои пальцы, заползавшие там, подобно червям. Притянула к себе и принялась целовать. Потом откинулась назад и склонила голову, притворяясь такой нерешительной, что даже не верилось.

— Все думают, что я исключительно самонадеянна и уверена в себе, — тихо сказала она. — Даже Кристал. Но когда ты совсем не обращал на меня внимания, мне было очень плохо. Разве это не безумие? Ты сам когда-нибудь испытывал такое?

— Конечно.

Она уставилась мне прямо в глаза, словно пытаясь прочитать все скрытые мысли, и придвинулась ближе.

— Ты очень странный, Скотт.

Я похолодел. Странный? Что она имеет в виду?

— Ты отступаешься, Скотт, — сказала она. — Приходишь ко мне домой, зовёшь на прогулку… а сейчас словно за миллион миль отсюда…

Я не ответил.

— Если ты просто придумал такой приёмчик, то, надо сказать, он работает, — она надулась. — Это так?

— Нет, не так.

Линне наклонилась ко мне так, что на лице почувствовалось горячее дыхание. «Она снова собирается меня поцеловать, — вдруг понял я. — Нужно вытащить её из машины». Я представил себе удивлённую физиономию Линне, когда спихну её с обрыва и она, кувыркаясь в воздухе, полетит вниз на скалы.

От поцелуев на моей коже оставались слюнявые следы.

— Расслабься, Скотт, — прошептала она. — Я же не собираюсь тебя бить…

Ну всё! Хватит! Я схватил Линне за волосы, отталкивая её, и был готов уже действовать, как…

Тук-тук-тук!
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Тук-тук!

Я вскинул голову: через окно автомобиля на меня глазел какой-то мужик. «Я пойман! Кто этот парень?! Что мне делать?!» — эти мысли разом пронеслись в моей голове. Выпустил Линне, и она мгновенно отпрянула от меня. Опустил стекло, заставив прекратить дрожать губы, и изобразил вежливую улыбку.

— Надеюсь, я вас не напугал, — сказал человек. — Я совершенно потерялся. Думал, что направляюсь к Олд Виллэдж, а оказался у этого обрыва.

Я не мог сосредоточиться на его словах. Потерялся? Олд Виллэдж? Что он там ещё говорил? Интересно, видел ли он, что я чуть не свернул голову этой девице? Может, нет…

Линне придвинулась к окну и стала объяснять:

— Вам нужно вернуться назад, доехать до улицы Парк. Повернуть направо, потом вниз до улицы Миссии и снова направо. Затем прямо, и вскоре вы достигнете Олд Виллэдж.

— Большое спасибо, — сказал тот. — Извините, что побеспокоил.

Он быстро развернулся и пошёл прочь.

Линне принялась поправлять причёску. Её глаза сверкали. О чём она думает? Мне нужно было что-то сказать, потому что теперь я уже не мог её прикончить, по крайней мере, не здесь и не сейчас.

— Э-э, извини… — начал было я.

Она покачала головой.

Я испугался, потому что выражение лица Линне доказывало: она что-то подозревает!

— Ребята, — вы всегда превращаетесь в эту минуту в диких зверей, не так ли?.. — дьявольски ухмыльнулась она.



— А ну звони! Звони живо, ты… — орала Линне на телефон, снимала трубку, прислушиваясь к длинным гудкам, а потом швыряла обратно.

— Линне, расслабься, — сказала Кристал как можно мягче. Она никогда не видела подругу столь огорчённой из-за какого-то парня. — Он позвонит. Читай по моим губам: по-зво-нит.

Вообще-то Кристал не была в этом уверена, ведь с того момента, как Скотт пригласил Линне прокатиться к скале, прошло уже две недели. У подруги пред глазами появились тёмные круги, она уже не смеялась так часто, как раньше, не меняла причёску и не говорила всякие непристойности. Короче говоря, Линне перестала быть прежней Линне!

— Я просто знаю, что он позвонит, — сказала Кристал, понимая, впрочем, что звучит это неубедительно.

Линне покачала головой:

— Я от всего устала. Каждую ночь звоню ему домой, оставляю в почтовом ящике записки и маленькие подарки, хожу смотреть футбольные тренировки после занятий… Он просто избегает меня!

Она рухнула на постель.

— Скотт ведь тогда сам пришёл сюда, сказал, что нужно поговорить, что я ему нравлюсь. Был таким страстным… Зачем понадобилось тому кретину подходить и выспрашивать дорогу? Он всё испортил…

Кристал нечего было возразить, всё это приходилось выслушивать каждый вечер в мельчайших подробностях снова и снова.

— Посмотри на это с другой точки зрения, — сказала она, крутясь на стуле. — Ты всё ещё впереди. Мне он никогда не звонил, никогда не целовал и никогда не сделает этого. Так что ты победила.

— Ладно, я победила, и что? Если это победа, то лучше проиграть.

Линне лягнула вновь телефон, но сразу поправила трубку.

— Ты же слышала, что сказал Скотт. Он пытается забыть свою прежнюю девушку. Наверное, решил, что готов завести новую подругу, но не смог.

— Отлично, — простонала Линне.

— Ладно, это нелепо в конце концов, — сказала ей Кристал. — Давай поговорим о чём-нибудь другом или ещё лучше пошли в кино?

— Нет, не могу.

— Тогда пошли ко мне, — не отставала от неё Кристал. — Отцепись от телефона хоть ненадолго!

— Нет уж, — сказала Линне. — Если я приду к тебе, то он окажется совсем рядом, я этого не перенесу…

— Ну теперь ты знаешь, что я чувствую, — рассмеялась Кристал.

Наступила неловкая тишина. «Как бы мне развеселить её?» — подумала Кристал, и тут её осенило. Она кинулась к телефону.

— Эй, что ты делаешь? — закричала Линне.

Кристал набирала номер. «Ведь я нечасто такое проделываю, — думала она, сама себе удивляясь. — Но если кем-нибудь притвориться, может и получится».

— Аллё? — сказала Кристал, изображая французский акцент. — Это есть миссис Коллинз? О, аллё. Это есть Франсина, звонящая из Пари. Есть вас син Скотт в доме?

Линне посмотрела на подругу широко раскрытыми от изумления глазами и взорвалась от смеха. Кристал пыталась сдержаться, но ей это не удалось. Она рассмеялась так сильно, что просто не могла говорить, и бросила трубку. Линне просто задыхалась от хохота.

— Ладно, в этот раз не смей меня смешить! — сказала Кристал, когда они обе немного успокоились.

— Нет, не звони снова, не надо! Не надо! — вскричала Линне. "Мне нужно говорить с этим акцентом всё время, — подумала Кристал. — Может, тогда номер и пройдёт". Она нажала повтор и приказала подруге:

— Отвернись к стене или ещё куда-нибудь. Я начинаю смеяться, как только вижу твою физиономию.

Та послушно отвернулась.

— Да? Это есть Франсина, звонить из Пари опять. Это есть миссис Коллинз опять?

Плечи Линне заходили ходуном, и Кристал вновь не выдержала. В этот раз они обе чуть не задохнулись от хохота. Затем Линне взяла трубку и заявила:

— Теперь моя очередь.

Она нажала повтор.

— Аллё? — сказала она, имитируя ложный французский акцент Кристал. — Что… Ой… — Она на секунду потеряла акцент и залилась краской. — Нет, это Линне не есть. Кто есть Линне?

Кристал раскрыла рот, и тут же закрыла. Поглядев на неё, Линне кивнула. «О, нет. Должно быть, трубку взял Скотт. Бедняжка Линне».

— Я вам обещать, мой имя не есть Линне, — проговорила она и сломалась.

Кристал замахала руками, сигнализируя о том, что нужно прервать связь… но подруга покачала головой и заговорила нормальным голосом:

— Привет, Скотт. Ты прав, это я.

Кристал закрыла лицо руками.

— Я надеюсь, твоя мама не слишком сердилась. Ты же знаешь, это было просто глупо. Да? Точно? Она думает, что это смешно? Ладно… — на лице Линне появилась счастливая улыбка. — В любом случае я пытаюсь быть ближе к тебе… Да, я понимаю, что футбол отнимает много времени…

Улыбка погасла.

— Так вот, слушай. Мои родители улетели в Сан-Диего, и… что ты сегодня вечером делаешь?

Кристал напряглась, вслушиваясь в разговор и сочувствуя подруге.

— Хочешь пойти погулять или что-нибудь в этом роде?

Кристал почти не дыша следила за реакцией Линне. Что же скажет Скотт?
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Лицо Линне стало угрюмым.

— Ладно, — сказала она. — Но ты хоть иногда позванивай мне, хорошо?

— Он должен убрать свою комнату, — простонала она, кладя трубку. — Это когда-нибудь кончится?



Мне очень хотелось разбить этот трёхклятый телефон, но удалось сдержаться. Я спокойно положил трубку, которую стискивал до того в кулаке.

«Дома никого, приходи», — сказала она. Этот голос, такой мягкий и манящий… Такой пошлый!

— Скотт? — позвала мать из столовой.

Я повернулся, стёр со лба испарину. Благодаря этому чёртовому телефонному звонку я оставил мать одну. Так нельзя. Ей не следует кушать в одиночестве только потому, что какая-то девчонка не может себя сдерживать.

— Да, мам? — отозвался я.

— Дорогой, твой ужин стынет.

Входя в столовую, я улыбнулся ей, снял свою белую суконную салфетку со стула и сел. Вообще-то, место напротив матери принадлежало отцу, но когда он задерживался на работе, мать хотела, чтобы здесь сидел я. Она смотрела на меня без улыбки, с приподнятой бровью. Я затрепетал и понял: «Мама сердится, даже очень».

— Эта Линне крайне настойчива, не так ли? — спросила мама, тихо посмеиваясь, хотя я знал, что она не считает это забавным. — Не представляю даже, сколько писем она оставила для тебя на этой неделе.

— Я знаю, прости…

С матерью точно не хотелось говорить о Линне. Я схватил вилкой большую порцию спагетти, надеясь, что она по этому поводу больше ничего не скажет.

— А теперь это… — продолжала мать, качая головой. — Звонки из шалости? Может, следует позвонить её родителям, Скотт?

— Нет, мам! Пожалуйста, не беспокойся, я сам об этом позабочусь. Скажу, чтобы она сюда больше не звонила.

Мать сощурилась.

— У тебя ведь с ней ничего нет, не так ли?

— Мам! Конечно, нет…

— Ты уверен, что не поощряешь её чем-либо? — уточнила она.

Эти пронизывающие слова. Я чувствовал, как по лбу стекает капля пота.

— Нет, мам, уверяю тебя… Случайность…

На её щеках, как от удара, появились красные пятна.

— Этого не должно произойти, — сказала она, грустно качая головой. — Связаться с какой-то девицей. Ты понимаешь? Она совершенно не умеет себя вести.

Я кивнул.

— Да-да, совершенно не умеет себя вести, — повторила мать, обращаясь уже к себе.

Внезапно я уронил свою вилку, которая, падая, громко звякнула о тарелку. Мама недовольно взглянула на меня, и я понял, о чём она подумала. Я чуть было не разбил часть её китайского сервиза! Затем положила мне немного салата.

«Это всё Линне. Она виновата в том, что мать огорчена! Этого не следовало допускать!»

— Давай, Линне, подходи… Куда же ты делась?

Кристал сидела на полу в своей ванной, скрестив ноги, и слушала долгие гудки в трубке. Она полагала, что подруга кинется к телефону, едва заслышав первый звонок.

«Не верю, что Линне вышла так поздно, — подумала Кристал. — Я просила её прийти ко мне сегодня вечером, но она этого не сделала».

Девушка прошла в коридор, заметив, что в комнате матери темно, у Мелинды тоже. Дверь на чердак была слегка приоткрыта, и там горел тусклый свет.

Кристал стала подниматься.

— Мелинда?

— Я здесь, — отозвалась сестра.

Кристал зашла внутрь. Она никогда не любила здесь бывать. Чердак был очень большой, но ей всё время казалось, что стены давят. Светила старая настенная лампа. Мелинда сидела, свернувшись в старом кресле с дырявыми подушками. Ей нравилось это место, и она часто приходила сюда читать.

— Ты припозднилась, — сказала Кристал.

— Как и ты. — Мелинда улыбнулась, показав сестре свою книгу. — Я почти дочитала.

«Вустерские высоты». Одна из её любимых книг. Кто знает, сколько раз она её перечитывала.

Кристал огляделась, подумав: «Нам точно следует здесь прибраться». На чердаке что только ни валялось: старая швейная машина, детская лошадка, отцовская одежда, старый набор для крикета и ещё много чего. Она подобрала хоккейную клюшку:

— Это ведь папина, да?

— Да, — ответила Мелинда.

Кристал представила себе, что у неё меч вместо старой клюшки, и встала в боевую позицию. Сестра расхохоталась. Осторожно поставив клюшку на место, Кристал нерешительно спросила:

— Ты о нём думаешь хоть иногда?

— Об отце? Конечно, а ты?

— Не знаю. Я плохо его помню, ведь была тогда маленькой, а он часто надолго уезжал из дома. Постоянно в этих бесконечных разъездах.

— Ему нравилось быть одному, — кивнула Мелинда. Их глаза встретились. Кристал никогда и не догадывалась о том, насколько сестра похожа на отца.

— Мэл, я не хочу вмешиваться, но мне кажется, ты проводишь слишком много времени наедине, сама с собой.

— Иногда, — согласилась Мелинда. — Но я…

— Что? — спросила Кристал, сев на пол перед креслом сестры.

— Я ведь не такая, как ты. Более спокойна. Я не хочу гулять с кем-то только ради самого гуляния. Если мне приятно чьё-либо общество — отлично. Но я не хочу, чтобы рядом со мной был тот, чьей главной целью являлось бы избавление меня от одиночества.

Кристал кивнула, но нашла сказанное слишком трудным для понимания. Ей нравилось быть частью большой компании. Она видела, что Мелинда жаждет вернуться к книге, а потому пожелала ей спокойной ночи и пошла к себе, решив хорошо выспаться и не беспокоиться о Линне.

Но заснуть она не смогла и спустя двадцать минут позвонила подруге ещё раз, долго не кладя трубку. Через окно спальни было видно, как в окне Скотта погас свет. Кажется, стало ясно, что теперь делать.

Кристал надела джинсы и свитер, схватила ключи от машины и пошла вниз. Она никогда ещё не ездила ночью, потому что сдала на права только несколько месяцев назад и водила не очень уверенно. Но Кристал довольно быстро подкатила к дому Линне — номер 39 по улице Кедар — и остановилась перед ним. Внутри было темно, никаких огней. «Что я здесь делаю, — спросила она себя, — это безумие. Может быть, Линне настолько плоха, что решила отсоединить телефон и лечь спать».

Кристал сняла ногу с педали тормоза, решив вернуться домой. Потом передумала и поставила машину в режим парковки. Ей вдруг вспомнился случай в шестом классе. Она потерялась в лесу во время бури. Линне пересилила себя и искала её до тех пор, пока не нашла. Кристал тогда была безумно рада, когда увидела подругу. «И теперь я должна её найти, — решила Кристал, — и убедиться, что с ней всё в порядке».

Она вышла из машины и двинулась к дому. На крыше гаража зажглись огни. Сработало охранное устройство, детектор движения, установленный отцом Линне.

Поднимаясь к двери, Кристал уловила странный запах. Она позвонила, но ответа не было. «Иди домой, — сказала себе девушка. — С Линне всё хорошо. Она рассмеётся, когда услышит, как ты торчала тут на холоде».

«Но если всё в порядке, почему у меня такое нехорошее чувство?» Нагнувшись, она сняла старый цветочный горшок, пошарила в грязной тарелке из-под него и вытащила запасной ключ.

Отлично.

Открыла входную дверь и зажгла свет.

— Линне?

Тишина.

— Линне, ты в своей комнате? Линне?

Кристал спешно прошла через коридор и повернула к комнате подруги. Дверь была закрыта. Девушка зашарила по стене в поисках выключателя. Не нашла и пошла на ощупь. Рванула дверь на себя и вдруг увидела кого-то, стоящего прямо перед ней и глядящего на неё в упор.

Она пронзительно завизжала.
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Кто это?!

Кристал подавила свой вопль. Она вся сотрясалась от ужаса.

И тут её осенило: «Это же я! Смотрю на своё собственное отражение в большом зеркале в комнате Линне».

Кристал выругала себя последними словами, сердце всё ещё колотилось.

Включив свет, она внезапно без сил повалилась на кровать и тихо засмеялась. Так глупо! Испугаться своего отражения в зеркале. Затем села и осмотрела кровать. Постель была заправлена.

«Странно, — подумала Кристал. — Комната Линне обычно такая же неприбранная, как и моя». Она огляделась. Никакой косметики, журналов и дисков на комоде. На стуле не висит одежда. На полу ничего не валяется.

«Это совсем не похоже на Линне, — подумала Кристал, спрыгнув с кровати. — Что происходит? И где она?»

«И что ты будешь делать теперь, — вторично выругала себя девушка. — Беспокоиться только потому, что Линне наконец прибралась у себя в комнате?» Но её не покидало ощущение, что всё-таки что-то не так.

Она подошла к письменному столу, решив оставить подруге записку с просьбой позвонить. Нашла клочок бумаги, ручку и принялась писать: «Линне, где ты? Я пришла…» Внезапно Кристал заметила на столе какой-то листок. Развернула его.

Написано рукой Линне. Письмо гласило: «Дорогие мама и папа! Мне жаль, мне очень жаль! Знаю, то, что я сделаю, очень больно ранит вас…»

Кристал задохнулась.

— Нет, — прошептала она. — Пожалуйста, Линне, нет…

«… Всё, что я могу сказать, так это то, что в действительности вы меня совсем не знали. Все думали, что я абсолютно довольна жизнью. Но на самом деле я была глубоко несчастна, и просто умело скрывала это».

Руки Кристал затряслись. Она с трудом дрчитала письмо. «… Мама, папа, я совершила много такого, о чём теперь жалею. Я сознаю теперь, что мне не следовало так себя вести…»

Кристал уронила листок на стол, оглядела комнату. Её сердце тяжело стучало.

В комнате был абсолютный порядок, как будто подруга собралась… «Линне не сделала бы этого, — подумала Кристал с ужасом, — не сделала бы…» И тут она припомнила этот запах.

— Не-е-ет!

Она рванулась и, скатываясь вниз по лестнице, умоляла: «Пожалуйста, хоть капельку времени!» Пробегая через гостиную, Кристал так сильно ударилась о стол, что чуть не упала. В ноге вспыхнула боль, но, сохранив равновесие, девушка помчалась дальше. Выскочила из дома и побежала через газон. Загорелись яркие огни, детектор движения вновь её засёк. Кристал схватила ручку гаражной двери, рванула её. «О, пожалуйста, пожалуйста, — тихо молила она, — пожалуйста…»

Закрыто. Она прислонилась к двери и вдруг услышала, как работает двигатель машины. Этот запах! Вот что его вызвало.

Девушка стала подпрыгивать, стараясь заглянуть внутрь через маленькое гаражное окошко. И увидела машину. Подпрыгнув ещё раз, Кристал заметила, что в ней кто-то сидит. Кто-то со светлыми волосами.

— Линне! — завопила она.





Глава 13



Я смотрел в открытую могилу Линне, и слёзы жгли мои глаза. Я не заслужил этого. Почему ко мне прилепилась эта отвратная девчонка? И почему она заставила меня убить её?

Я знал, что в полиции обвинили бы меня, если бы разузнали правду. Они попросту не поняли бы причину моего поступка.

Но ведь здесь нет моей вины. Я совсем не злой, не плохой. Порочной была Линне.

Слышалось всхлипывание Кристал, стоящей впереди и сотрясающейся от рыданий. Наконец-то она оделась, как подобает. Её колени скрывало чёрное платье. Я положил руку ей на плечо. Кристал обернулась и прильнула ко мне. Её слёзы оставляли мокрые следы на моём хорошем сером костюме.

Здесь же стояла Мелинда и напряжённо смотрела на нас. Я кивнул ей, и она отвернулась. Кристал подняла на меня свои глаза, полные слёз. «О, Скотт, — прошептала она. — Это просто ужасно, такого не может быть… Не могу поверить что никогда больше не увижу Линне».

«Как ты можешь быть такой глупой? — подумал я. — Ты считаешь, что всё это так ужасно, потому что Линне мертва? Нет. Это ужасно потому, что Линне не могла правильно себя вести, а ещё потому, что она заставила меня снова убивать».

Кристал наконец отошла от меня. Я смотрел, как рабочие медленно опускают гроб в землю. «Да, Линне, ты поставила меня в опасное положение. Но пока всё ещё нормально». Я повторял эти слова снова и снова, вглядываясь в могилу. Да, я в безопасности, потому что спланировал всё это так тщательно, как и в случае с Даной.

Линне писала эту записку о самоубийстве с приставленным у горла ножом. «Зачем? — спрашивала она меня всё время. — Зачем?» А я знал, что такая, как она, всё равно не поймёт. Когда дописала, я прижал подушку к её лицу и держал, пока она не задохнулась. Взвалил тело на плечи, притащил в гараж, засунул в машину и включил двигатель. Запер гараж изнутри, прошёл оттуда в дом и вышел через переднюю дверь, захлопнув её. Ещё одна отлично проделанная работа! Тем более что Кристал рассказала родителям Линне о том, в каком состоянии находилась из дочь в тот момент. Просто великолепно.

Кристал вновь начала всхлипывать. Мелинда обняла её за плечи и зашептала что-то на ухо.

Мелинда. А она здорово отличается от своей сестры, хорошая девушка. Я видел, как она сняла с себя плащ и накинула на Кристал, и удивился тому, что раньше не слишком её замечал. Затем оглядел всех стоящих рядом: ребят из команды, родителей Линне, мать Кристал, некоторых учителей — всех. Никто не подозревает меня. Ни одной улики. И это означает, что все мои неприятности наконец закончены, и снова начинается нормальная жизнь. Да, наконец-то всё будет хорошо.

Разве что… Разве что Кристал так и не научится себя правильно вести…
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— Не хочешь покататься на велосипедах?

— Нет.

— Как насчёт сходить на ярмарку у Делби? Я слышала, там много чего интересного.

— Нет.

Кристал даже не хотелось вылезать из постели, не то что куда-либо идти.

— Спасибо, Мелинда. — Она заставила себя открыть глаза. — Нет, правда, я знаю, ты хочешь поднять мне настроение, но просто нет смысла.

— Прошло уже три недели, — мягко напомнила сестра.

«Три недели, — повторила про себя Кристал. — Прошло уже три недели с того дня, как я нашла тело Линне. И с каждым днём мне всё хуже».

— Что ты делаешь?

— Хочу немного прибраться. — Мелинда суетливо захлопотала возле стола.

Кристал вдруг разозлилась. Вскочила, подошла к столу и рукой смахнула всё на пол.

— Достаточно чисто?

— О, Кристал, — воскликнула Мелинда сорвавшимся голосом.

Кристал заметила, что на столе ещё что-то осталось. Ярко-красная губная помада «Поцелуй смерти». Они с Линне вместе покупали её в лавке. Она взяла помаду, уставилась на неё и принялась плакать. Это было уже слишком! Линне!

Мелинда обняла сестру, прижав её к себе.

— Всё нормально, — настаивала та, вырываясь. Объятия были редкостью для них, и сейчас Кристал почувствовала себя неловко. Но уловив огорчённое выражение на лице сестры, улыбнулась ей.

— Всё нормально, Мэл, — повторила она со слезами на глазах.

Мелинда присела на край кровати.

— Мне правда жаль, Крисси.

Крисси. Она не называла её так с самого детства. Кристал смотрела на пустой стол, напоминавший ей крышку гроба.

— Я скажу тебе кое-что, — произнесла она. — Я так зла на неё. За эту глупость, которую она совершила, покинув меня.

— Не думаю, что это глупость, — ответила Мелинда.

Кристал села на кровать рядом с ней. Повисла тишина.

— Можно, я скажу тебе кое-что? — спросила Мелинда.

— Конечно.

— Я никогда… — и замолчала.

Кристал догадывалась, о чём она.

— Ты не очень любила Линне, так?

Мелинда вскинула глаза:

— Ты ненавидишь меня?

По её щеке потекла слеза.

— Конечно, нет.

— Не знаю, почему это так. Может, я ревновала к тому, что вы так дружили. Мне всегда… очень хотелось, чтобы мы с тобой были так близки.

Кристал молчала, потрясённая услышанным.

— Ты и Линне всегда имели успех у парней, — продолжала Мелинда, нервно покусывая ноготь. — А у меня с этим всегда были трудности.

— Я знаю, — мягко сказала Кристал.

— И потом, я не одобряю такой стиль поведения, как у Линне.

— Мелинда, — прервала Кристал. — Она тебе не нравилась, ладно. Но, пожалуйста, не критикуй её при мне. Не сейчас!

— Хорошо, — быстро ответила та. — Ты права, извини.

Наступило долгое молчание. Мелинда внезапно рассмеялась.

— Что? — спросила сестра.

— Мама попросила меня поднять тебе настроение. Если бы она зашла сейчас, то подумала бы, что мне это не слишком удалось.

— Да, это точно.

Как по сигналу, в комнату заглянула миссис Томас и спросила:

— У вас всё нормально?

Кристал кивнула и спросила:

— А ты почему так приоделась?

Мать смущённо улыбнулась:

— А, ну…

Мелинда, прикрыв ладонью рот, сообщила сестре:

— У мамы свидание сегодня вечером.

— Ну какое свидание, Мелинда, — запротестовала та, покраснев. — Просто дружеский ужин с коллегой, Полом Слоаном. Нет времени, чтобы поболтать на работе, и мы решили…

— Пойти на свидание, — разом прервали её дочери.

Все трое рассмеялись. «Ничего себе, — подумала Кристал. — Как долго этого не случалось».

— Остатки ужина в холодильнике, — сказала мать. — Кукуруза в микроволновке.

Кристал и Мелинда пообещали вести себя хорошо, и миссис Томас поспешила на встречу. Тут же зазвонил телефон. Кристал сняла трубку.

— Привет.

— Привет, Джейк.

— У тебя всё нормально?

— Ага.

Джейк был просто великолепен все эти несколько недель. Делал всё, что мог, чтобы помочь Кристал оправиться от происшедшего. Даже отвёз её на кладбище и держал за руку, пока та рыдала над могилой Линне.

— Слушай, — сказал он. — Родители уехали из города, и у меня собираются ребята. Не хочешь зайти?

— Спасибо, Джейк. Но у меня просто не то настроение. Не беспокойся обо мне, у меня всё нормально.

— Я и не беспокоюсь. То есть, конечно, беспокоюсь, но приглашаю, потому что просто хочу тебя видеть. И все хотят.

Мелинда принялась подавать ей знаки.

— Иди, — зашептала она.

Кристал покачала головой.

— Почему нет?

Сестра отмахнулась от неё.

— Спасибо, — сказала она. — Но…

— Скотт собирается прийти, — добавил Джейк.

Скотт. Кристал вдруг поняла, что её все ещё влечет к нему. Тогда, на похоронах… Она чувствовала, что смерть Линне тоже его больно ранила. Хорошо бы, конечно, поговорить с ним, но не сейчас. Сейчас ей хотелось побыть одной.

— Ты всё перепробовал, не так ли? — спросила она Джейка. — Может, я приду, но позже. Но, скорее всего, нет. Извини.

Когда Кристал повесила трубку, то обнаружила, что сестра внимательно на неё смотрит.

— Назови мне хоть одну причину, по которой ты не идёшь.

— Я не в настроении, — сказала девушка, растянувшись на кровати.

— Что ж, если не пойдёшь, то тебе придётся провести это время со мной, — заявила Мелинда.

Та повесила голову.

— Ну и выбор.

Вновь зазвонил телефон. Кристал застонала.

— Джейк, я же сказала тебе…

В тишине на другом конце провода было нечто, заставившее её оборвать речь. Знакомый голос произнёс:

— Это не Джейк.

— Ой… я думала… привет!

Мелинда внимательно смотрела на сестру, и та сообщила ей: «Это Скотт». Мелинда отвернулась.

— Я много думал о тебе, Кристал, — сказал Скотт, понизив голос.

— Да? — Девушка не смогла сдержать изумления.

— Да, всё думал о том, как вы были близки с Линне. Я бы точно не хотел, чтобы тоже самое случилось с тобой.
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«Что за странные слова, — подумала Кристал. — Не могу поверить, что Скотт сказал это».

Но потом она вдруг поняла, что он просто беспокоился о ней. По крайней мере, пытался это показать.

— Спасибо, Скотт, — ответила она. — Трудно, конечно, но я справлюсь. Всё будет хорошо.

Её сердце громко стучало. «Скотт действительно беспокоится обо мне», — подумала Кристал.

Он кашлянул.

— Это подходящее время для звонка?

— Да, разумеется.

— Ты уверена?

— Скотт, должна тебе сказать: для тебя нет мёртвого часа, понял?

Он нервно засмеялся.

— Что же, если я позвоню тебе в три утра, это тоже будет для тебя нормально?

— Три часа — лучшее время для телефонного разговора, — заявила она.

— Чем ты занималась эти дни?

— Ну, это явно не лучший период в моей жизни.

— Да уж, — согласился он.

«Должно быть, Скотту тоже было нелегко, — подумала она. — Наверное, он чувствует себя виноватым, потому что игнорировал Линне».

— Я… Я думаю, нам стоит поговорить, — сказала Кристал.

— Да, конечно, — быстро ответил парень.

Мелинда резко встала и вышла из комнаты. Сестра проводила её взглядом. И тут вспомнила, что обещала ей провести с ней немного времени этим вечером. «Отлично, я сделаю это для неё», — сказала она себе.

— Ты ещё здесь? — спросил Скотт.

— Здесь, — отозвалась девушка. — Знаешь, как-то смешно — разговаривать с тобой по телефону.

— Почему это?

Она села и поглядела на окно спальни Скотта, прикрытое шторой.

— Ну, наши комнаты совсем рядом, мы практически можем переговариваться через окна.

Скотт закашлял.

— Э-э, послушай, — сказал он наконец. — Я вообще-то хотел поговорить с Мелиндой.

— Что, прости? — Кристал опешила.

Мелинда? Он хочет поговорить с Мелиндой!

— О! — девушка чувствовала, как лицо запылало от смущения. — Погоди секунду.

Она прикрыла микрофон.

— Мэл!

Нет ответа.

— Мелинда! К телефону!

— Иду, — ответила та с чердака.

— Ещё секунду, — сказала Кристал Скотту. Послышались шаги Мелинды на чердачной лестнице. Вскоре она появилась на пороге.

— С тобой хочет поговорить Скотт, — сказала Кристал.

Мелинда раскрыла рот и нерешительно взяла трубку. Пока разговаривала, не смотрела на сестру и отвечала в основном «ага» и «конечно».

— Не могу поверить, — призналась она, повесив трубку. — Ничего себе!

— Что?

— Скотт идёт к Джейку, — сказала Мелинда.

— И…?

— И хотел бы знать, подойду ли я позже.

— И…?

— Ну… чтобы погулять с ним.

— Он тебя пригласил!

Мелинда беспомощно посмотрела на неё и взвизгнула от восторга, быстро, впрочем, прикрыв рот ладонью. Затем она принялась кружить с телефоном в танце по комнате. Кристал опустила шторы, потому что она не хотела, чтобы Скотт это видел.

Внезапно Мелинда остановилась.

— Кристал, а что мне надеть? — прошептала она.

— Рада, что ты спросила меня об этом, — сказала Кристал, но прежде чем она успела что-либо добавить, сестра вихрем пронеслась в свою комнату и захлопнула дверь.

Кристал поспешила за ней через коридор, но комната оказалась запертой.

— Мелинда, — позвала она. — Позволь помочь.

— Нет! — резко ответила та.

Кристал слышала за дверью шорох одежд и звон украшений. Мелинда не выходила минут двадцать, а когда появилась в комнате сестры, та раскрыла рот. Девушка надела свою коричневую юбку и похожий на мешок свитер.

— Только не говори, что собираешься пойти в этом, — вымолвила Кристал.

— Тебе не нравится?

Кристал подбежала к своему шкафу, раскрыла дверцы и принялась выкидывать одежду.

— Как насчёт этого? — Она вытащила чёрное кожаное мини.

— О, прекрати, — застонала Мелинда. — Ты же знаешь, я никогда не надену ничего подобного.

Кристал вытащила ещё одну юбку, на несколько сантиметров длиннее.

— Нет, это не по мне. Я буду выглядеть…

— Попробуй, — умоляла её сестра.

— Не могу.

— Конечно, можешь. Это просто одежда, и ты её надеваешь. В чём дело?

— Я стесняюсь ходить в этом.

— Мелинда, послушай. Внешне ты немногим отличаешься от меня и вполне можешь выглядеть куда более красиво, если постараешься.

Мелинда покачала головой:

— Не знаю.

Кристал поднесла свою короткую юбку к талии сестры, и они обе посмотрели в зеркало.

— Попробуй, — попросила Кристал. — Ради меня.

В полной тишине Мелинда переоделась.

— Не могу поверить, что я делаю это, — пробормотала она.

Кристал посмотрела на её отражение в зеркале и ахнула. Мелинда покраснела:

— Я выгляжу глупо?

— Ты выглядишь великолепно!

Девушка изучающе смотрела на своё отражение.

— Да ну?

— Точно тебе говорю, Мэл. Ты просто великолепна! Ослепительна!

Та смущённо засмеялась.

«Я такая замечательная сестра, — не без гордости думала Криста в то время, как Мелинда вертелась перед зеркалом. — Я подняла шансы Мелинды на тысячу процентов, не меньше».



Я бродил по дому, а Харди Уолкер и часть ребят из футбольной команды смотрели MTV по ящику. В клипе под рок-музыку танцевали на пляже девочки в бикини. Отвратительно!

Я схватил пульт и переключил на игры Алабамы. Вся компания протестующе заорала. Пусть орут, плевать. Когда Джейк звал меня к себе, он говорил, что народу придёт совсем немного. Но сейчас дело уже шло к большой вечеринке.

Зачем я только согласился прийти? Ненавижу вечеринки! Это всё сплошной идиотизм! Ведь каждый вскоре теряет контроль над собой и…

Кто-то из ребят вновь переключил ящик на MTV, и я ушёл в гостиную. Из проигрывателя CD доносился рэп. Я увидел Джейка, обнимающего Мэг Холландер.

— А ты чего не танцуешь? — прокричал Джейк. Я махнул рукой и поспешил на кухню.

Может, позвонить Мелинде и сказать, чтобы она не приходила. Не хотелось бы привести на эту вечеринку такую благовоспитанную девушку, как она.

Трэвис и Кенни занимались какой-то дурью: поливали друг друга взбитым кремом, заливаясь смехом. Часть попала даже на меня. Я глядел на них, не говоря ни слова. Хоть бы вы заткнулись, придурки, или я преподам вам урок.

— Скотт, Мелинда пришла.

Ребята у кухни одобрительно загалдели и засвистели.

— Вот это да, — сказал кто-то. — Горячая штучка!

Нет! Не может быть! За стеной из парней не было видно Мелинды. Я почувствовал, что у меня запылали уши, и вышел из кухни, помчавшись к задней двери.

Нет, Мелинда! Как же ты могла?!

Дверь оказалась затянута сеткой, так что всё просматривалось. Похоже, я стал засыпать, ещё не проснувшись.

Мелинда открыла деревянную калитку заднего дворика и начала свой путь. Я громко выдохнул, когда увидел её. Что она на себя напялила? Она что, с ума сошла?

Задёргалась левая рука, повязка с которой была снята только вчера. Я уставился на отвратительное одеяние Мелинды.

— Привет, Скотт, — сказала она.

Невозможно поверить. И ещё здоровается со мной, надев это платье выше колен и обтягивающий свитер!

— Привет, Скотт!

Совершеннейшее зло.

Она ступила на крыльцо, и в этот момент я размахнулся и изо всех сил ударил её в челюсть.
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Увидел, как откинулась её голова, и почувствовал боль в руке.

Нет. Это всего лишь моё воображение. Только часть одного из тех проклятых снов, которые приходят, когда ты не спишь. Я понял, что даже не притронулся к ней, а пробил кулаком сетку. Посмотрел на руку, боль всё ещё чувствовалась.

— Всё нормально? — спросила Мелинда.

— Что? А, да, всё хорошо. — Не рассказывать же ей о своих странных снах, о том, что мне на секунду показалось, что на ней короткое облегающее платье. — Но вот дверь… Я случайно просунул руку через эту сетку. Ха-ха.

«Не говори, каким злым ты был, — приказал я себе. — Не говори о том, что эти кретины будут смеяться над её замечательной, отлично подобранной одеждой». Она выглядела великолепно, впрочем, как и всегда.

— Думаю, мы могли бы это зашить.

Поначалу я не понял, о чём говорит Мелинда, но потом увидел, как она разглядывает дыру в сетке. Я посмотрел на неё.

— Можно сказать тебе кое-что? Я рад, что ты пришла, а то уже начал беспокоиться…

Она покраснела и опустила глаза:

— Да, знаю, я опоздала. Извини. Надо было переодеться, и сестра хотела, чтобы…

— Эй, всё нормально.

Она стояла в смущении. Через мгновение до меня дошло, что Мелинда просто ждёт, когда её пригласят внутрь! Я так долго не встречал благовоспитанную девушку, что сам почти забыл о приличиях. Открыл за ней дверь, и она вошла.

«Замечательная девушка, — думал я, ведя её через галдёж в тихую комнату. — Умеет себя вести». Неужели это случилось? Неужели я наконец встретил достойную подругу?

— Так он поцеловал тебя? — жадно расспрашивала Кристал сестру, следуя за ней в её комнату.

— Нет, конечно нет, — ответила Мелинда. — Ничего похожего не было.

Кристал нахмурилась.

— Что-то не так.

— И почему же? Ты думаешь, это плохой знак или что-нибудь такое?

— Нет, нет, нет, — быстро проговорила Кристал. — Но…

— Но что?

— Но, если бы ты меня послушала, он хотя бы поцеловал тебя на прощание, — заявила сестра. — Вот так.

— О-о, — простонала Мелинда. — Не могла бы ты оставить меня в покое, Кристал? Я не стану менять свой стиль одежды из-за парня. Откуда у тебя это всё? Просто болезнь какая-то.

Она стянула свой большой серый свитер и аккуратно его сложила.

— Я просто знаю парней, — бодро сообщила Кристал.

Однако она чувствовала, что не права. Не стоит губить столь редкое для Мелинды хорошее настроение.

— Мэл? Прости меня. Ты, конечно, права.

— Ладно, всё нормально, — тихо ответила та, убирая свой свитер.

— Ну вы неплохо провели время, так?

— Мы побеседовали. И… ты не поверишь…

— Что?

— Перед тем, как я ушла…

— Да?

— Ну, когда мы стояли у машины…

— Да? Мелинда! Ну что? — умоляла её Кристал.

— Он рассказал мне.

— О чём же?! — Кристал едва не сорвалась на крик.

— О том, что случилось с его прежней подругой. Кристал, он плакал…

Кристал почувствовала укол ревности, потому что надеялась, что это она поможет ему вылечить своё разбитое сердце.

— Ты серьёзно? Он плакал?

— Ну да, немного. О, ты не поверишь, через что ему пришлось пройти. Его подруга… она умерла.

Кристал в ужасе уставилась на Мелинду.

— Да? Она умерла? Что случилось?

— Они пошли ночью купаться в бассейн соседей, но не знали, что его осушили. Она прыгнула и…

Девушка прикрыла уши.

— Я знаю, — сказала Мелинда.

Они посмотрели друг на друга.

— Вот почему Скотт не гуляет ни с кем из Шейдисайда, — продолжала Мелинда. — Он сказал себе, что больше ни с кем и никогда не будет встречаться. А ещё он чувствует вину за собой, хотя совсем ни при чём.

— Ничего себе, — пробормотала Кристал.

— А потом, когда мы закончили эту тему, Скотт пригласил меня в кино в субботу вечером. Представляешь?

— Превосходно! — заверила её сестра.

«Наконец-то в жизни Мелинды произошло нечто приятное, — подумала она. — Так почему же я не чувствую себя счастливой от этого? Просто ревность или что-то ещё?»

— Стой спокойно! — приказала Кристал, волочась за сестрой с румянами в одной руке и кисточкой в другой.

— Уйди! — запротестовала Мелинда, которая то открывала свой шкаф, рассматривая содержимое, то вновь закрывала его.

— Не верится, что уже вечер субботы, — прошептала она.

Посмотрев на часы, Мелинда сказала:

— Кристал, у меня нет на это времени. Скотт будет здесь уже через секунду.

— Я положу совсем немного, — просила Кристал. — Подкрашу чуть-чуть, и всё, а то ты уж очень бледна.

— Ну уж нет! — С этими словами Мелинда скрылась в ванной и принялась чистить зубы.

— Что ты делаешь? Ты уже чистила зубы!

Мелинда отвернулась от раковины с пеной от пасты у рта.

— Ты заставляешь меня думать, что я не умею правильно одеваться, — сказала она. — Почему?

— Мэл, извини, я не это имела в виду, — сказала её сестра. — Просто переживаю за тебя, хочу помочь.

— Я одеваюсь именно так.

— Знаю, всё замечательно. Я лишь хочу сказать, что ты немного бледна. Один мазок румян, он ничего не заметит, обещаю тебе.

— Не надо!

Звякнул дверной колокольчик.

— Это он, — сказала Мелинда. — Всё, больше не хочу ничего надевать. Если Скотт думает, что я ужасно выгляжу, тогда почему он пригласил меня?

Она начала спускаться к двери.

— Мэл, погоди!

Сестра схватила её за руку прежде, чем та пошла вниз.

— Вот, — и размазала немного розовых румян по щеке сестры. Та застонала.

— Спокойно, — приказала ей Кристал, орудуя на второй щеке.

Мелинда вырвалась.

— Мэл! Подожди! Это же ещё только пятна!

— Вполне достаточно! — прокричала та в ответ.

Скатившись по ступенькам, она вылетела на крыльцо.



Нет! Не могу поверить! Макияж?! Она сделала макияж! Какая дешёвка…

Мелинда посмотрела на меня отсутствующим взглядом. Что ты хочешь, чтобы я сказал тебе, Мелинда? Что мне нравится, как ты отвратительно накрасила свои щёки?

— Привет, — произнесла она, потупив глаза.

— Привет, — ответил я, выжав улыбку.

Что будет со мной этой ночью? Не могу…

Я подождал, пока она сядет в машину, и захлопнул за ней дверь, ощущая, что обрушиваю эту дверь ей на голову!

Спокойно, Скотт, спокойно…

Я обежал кругом и залез внутрь. Невероятно! Первое свидание, а она дурнеет на глазах! Всё так же, как с Даной.

Не говоря ни слова, я включил двигатель и рванул вниз по улице. Мелинда украдкой поглядывала на меня, улыбаясь. Нервничала. Даже в темноте были видны эти яркие красные круги на её щеках. Словно бы размазана высохшая кровь.

Кровь… Неплохая идея! Эй, Мелинда! Не хочешь ли ещё подмазать красным своё лицо? Я знаю, как.

— Эй, — сказала она тихо. — Что случилось?

— Ничего особенного, — пробормотал я.

Я услышал какое-то дребезжание. Что это было?

А, дверь Мелинды! Я не закрыл её достаточно плотно. И вдруг я понял, что должен сделать.

— Мне так хочется посмотреть этот фильм, — сказала Мелинда своим мягким голосом. — Не могу поверить, что нашла кого-то, кому тоже нравятся старые фильмы.

— Тогда все фильмы были хорошие, — сказал я, не отрывая глаз от дороги.

— Да, знаю, — ответила она. — То есть, ну… я тоже так думаю.

Мы повернули на магистраль. Мелинда пристегнулась. Тебе не нравится, как я быстро веду, так, Мелинда?

Очень плохо!

— Скотт, а почему ты повернул на магистраль? — спросила она меня.

— Так ближе всего, — ответил я, усмехнувшись.

Девушка замолчала.

Магистраль была почти пуста. Хорошо. Я выжал педаль газа и щёлкнул переключателем, открывшим все замки в машине. Оглянулся на Мелинду: она напряжённо смотрела в окно.

Отлично. Спокойно, Скотт. Ты сможешь это сделать, сможешь.

Я снова нажал на акселератор, наблюдая, как клонится вправо стрелка спидометра. Семьдесят. Восемьдесят… Резко опустил руку и отстегнул ремень Мелинды, а потом открыл её дверь. В машину ворвался холодный воздух.

Мелинда вскрикнула.

Я быстро наклонился к ней и вытолкнул её из машины.
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Она замахала руками, пытаясь за что-то уцепиться. Я схватил её за руку и придержал за спину. Машина резко вильнула. — О-о-о! Осторожно! — завопил я.

Притянул Мелинду к себе, водворив на сиденье, потом перегнулся через неё, схватил ручку и захлопнул дверь. Выправил автомобиль и посмотрел в зеркало дальнего вида: сзади никого. Мои руки, вцепившиеся в рулевое колесо, дрожали. Оглянулся на Мелинду: она тоже вся дрожала, пытаясь проглотить ком в горле. Сбившиеся волосы плотно закрыли лицо.

— Извини, — сказал я, снова уставившись на дорогу. — Просто дверь дребезжала, и её нужно было закрыть. Извини, если… напугал тебя.

— Ох… — Она прижала руки к груди. — Я… Я даже не поняла, что произошло. Извини, что закричала.

— Всё нормально.

Что же меня остановило? Это ведь было так просто. Никаких свидетелей. Один хороший толчок — и она была бы уже мертва. Наверное, я слишком мягкосердечен или же она мне очень нравится. Думаю, надо дать ей второй шанс.

Да-да, я справедлив, у тебя есть ещё один шанс, Мелинда.



«Что происходит, чёрт возьми? — думала Кристал. — Я сижу одна-одинёшенька, а мама и Мелинда пошли на свидание!» Что же здесь не так?

Качая головой, Кристал пошла в гостиную. Включила телевизор, пощёлкала по каналам и выключила. Вздыхая, она проследовала на кухню, заглянула в холодильник. Н-да, ничего подходящего нет. Наконец пошла в свою комнату, но по пути передумала и решила подняться на чердак.

Через щели в крыше проникал холодный воздух. Кристал бесцельно бродила по пыльной комнате, откидывала коробки, перепрыгивала через старые фотоальбомы. Вдруг она увидела старую лошадку-качалку, которая ей так нравилась.

— О-ох! — девушка было всплакнула, но быстро остановилась. Посмотрев под ноги, она увидела большие щели в полу, о которых уже успела забыть. Через одну из них была видна старая ковровая дорожка этажом ниже. Кристал почувствовала лёгкое головокружение. Осторожно отступила от дыры и пошла к креслу Мелинды. Свернувшись в нём, принялась листать старые журналы, которые нашла в углу.

Спустя час или чуть больше она услышала, как кто-то поднимается по чердачной лестнице.

— Привет, — сказала Мелинда. — Я заметила наверху свет и поднялась.

Кристал чуть было не разревелась. «Похоже, мы поменялись местами, — подумала она. — Мелинда на свидании со Скоттом, а я читаю всю ночь журналы на чердаке». Но тут же приказала себе: «Не смей портить ей вновь настроение».

— Ну как, было весело? — Она старалась говорить бодрым голосом.

Сестра не ответила. Кристал подняла на неё глаза.

— Мэл! Что случилось?

— Он… он меня ненавидит! — разревелась девушка.

— Что? Что ты несёшь? Это глупо, Мэл. Скотт вовсе не ненавидит тебя, ты ему нравишься. Даже очень. Это же очевидно.

Кристал осторожно, обходя щели в полу, подошла к сестре и усадила её в кресло.

— Ну, рассказывай.

— Он просто сидел там, — сказала Мелинда. — Всё время. И выглядел очень злым, словно бы не мог дождаться, когда от меня избавится.

Кристал вздохнула.

— Вот что я тебе скажу. Это ничего не значит, ребята все такие. Ты нравишься Скотту, но…

— Но что? — просопела Мелинда.

— Ну ты подаёшь ему не те знаки.

Девушка не ответила.

— Тебе нужно произвести небольшие изменения.

Сестра уставилась на неё.

— И какие же?

Кристал потянулась к её широким очкам. Та отдёрнулась, и она убрала руки. Мелинда сникла и прошептала:

— Ладно.

Тогда сестра сняла с неё очки и отложила их.

— Не поверишь, насколько ты изменилась, — сказала она.

Мелинда покачала головой.

— Так оно и есть, — убеждала Кристал. — Повторяю, послушай меня, и всё будет хорошо.

— Ты точно так думаешь?

— Я знаю, — ответила та. — А теперь ещё кое-что…



— Эй, Кристал, ты решила ту задачку по химии?

Кристал подкралась сзади и повернула Сьюзи Берк за плечи, показывая… У той раскрылся рот, она переводила взгляд с Кристал на сестру и обратно.

Мелинда стояла перед своим открытым ящиком, вынимая книги к следующему уроку. На её лице было смущённое выражение. Смущённое, но счастливое.

Сьюзи прорвало:

— Мелинда! Я думала, это…

— Ну да, ты подумала, что это я, — сказала Кристал, подойдя к сестре. — Ничего страшного, это происходит весь день.

— Ничего себе! Ты потрясающе выглядишь, Мелинда! — Сьюзи пошла дальше через переполненный коридор.

— Эй, так как насчёт задачки по химии? — крикнула ей Кристал, но она повернула за угол, не оглянувшись.

— Весело, да? Даже Сьюзи одурачили, — сказала Кристал. — Разве ты не рада, что позволила мне тебя накрасить?

— Наверное, — сказала Мелинда. Она посмотрела на часы. — Уже почти два.

— Ну так что?

— Ну, ты сказала, что у меня пропадёт это чувство дискомфорта к полудню, а оно не пропадает. И я не уверена…

Прозвенел звонок. Кристал закрыла ящик Мелинды, защёлкнула замком и повернула на нём диск.

— Ну, а я вполне уверена, так что расслабься и…

Внезапно Кристал оборвала речь. В конце коридора она заметила Скотта, стоящего к ним спиной.

— Погоди секунду, — сказала она Мелинде. — Никуда не уходи.

— У меня же история, — запротестовала та.

— Не уходи!

Кристал не могла дождаться, чтобы увидеть реакцию Скотта. Спускаясь в коридор, она пыталась придумать хоть какой-нибудь предлог, чтобы подвести его к сестре. Пусть знает, что Мелинда отныне весьма популярна.

Она подбежала к нему и… остановилась, раскрыв от удивления рот. Что он делает? Да что с ним такое?!





Глава 18



Кристал пребывала в шоке, глядя на то, как Скотт в ярости молотит кулаком по дверце своего ящика. Бам! Бам! Бам! Он словно бы хотел проломить эту стальную дверцу.

Кристал на шаг отступила от него. Вот это да! Его лицо так исказилось… И было полно ярости. Она отступила ещё на шаг и внезапно услышала фразу, выдыхаемую Скоттом сквозь сжатые зубы:

— Нельзя себя так вести! Нельзя!

Прежде чем девушка успела отойти на безопасное расстояние, он обернулся и увидел её. Они уставились друг на друга.

— Скотт, в чём дело? — тихо спросила Кристал.

— А, привет, — ответил он наконец, вытирая рукавом вспотевший лоб. — Веришь ли? В десятый раз забываю свою комбинацию!

И снова грохнул кулаком по ящику. Кристал почувствовала заметное облегчение.

— Мне на мгновение показалось…

— Что тебе показалось? — Он внимательно изучал её лицо.

— Ну, что ты умом повредился.

Он улыбнулся.

— О, да, конечно.

Они вместе засмеялись.

— Пойдём-ка, — сказала Кристал, схватив его за руку.

Он поглядел на её руку, вцепившуюся в него. Девушка дрогнула и попыталась отогнать возникшее было волнение. «Он же с Мелиндой гуляет, в конце концов», — напомнила она себе.

— Пойдём же, — повторила Кристал. — Я бы хотела, чтобы ты кое-кого увидел.

Она провела его по холлу к Мелинде и довольно ухмыльнулась, когда увидела, что Скотт страшно покраснел и раскрыл рот от изумления.



— Как насчёт замшевой оранжевой юбки, а?

— Я её вчера уже надевала. — Мелинда копалась в шкафу с нарядной одеждой сестры.

Кристал улыбалась: Мелинда наконец вняла её советам. Прошло всего несколько дней, а сестра уже и слышать не хочет о старой Мэл. Она включила радио и, долго пробиваясь через многочисленные прогнозы погоды, предвещавшие шторм, нашла наконец понравившуюся ей песню и закачала головой в такт.

— Кристал? — позвала её Мелинда из глубины шкафа.

— Что?

— Я могу взять у тебя эту чёрную виниловую сумочку? Мне как раз подходит.

— Разумеется.

Мелинда отступила от шкафа, повесив сумочку на плечо своей кожаной куртки.

— А ну-ка, обернись.

Та медленно повернулась. Невероятно. Кристал смотрела на неё, как на своё отражение в зеркале. Теперь, когда Мелинда стала носить свои контактные линзы и одежду своей сестры, отличить их друг от друга стало очень трудно.

— Ты думаешь, это сработает? — спросила Мелинда.

— Стопроцентно. Скотт сойдёт с ума, — заявила Кристал.

— Ну не знаю, — сказала сестра, недоверчиво глядя в зеркало.

— Мэл, он ведь тебя пригласил снова, так? Значит, сработало. Две субботы подряд, это уже серьёзно.

Зазвонил дверной колокольчик. Мелинда выбежала из комнаты.

«Так, теперь нужно решить, в чём самой идти», — подумала Кристал. Ей больше не хотелось сидеть по ночам в доме одной. Договорившись с Мэг Холландер, она решила отправиться в клуб «Красная жара».

Кристал надела замшевую оранжевую юбку и шёлковую рубашку, накрасилась, причесалась. «Да, я почти так же хороша, как Мелинда», — похвалила она себя.

Встретившись с Мэг в танцевальном клубе, Кристал попробовала было повеселиться, но ей всё время думалось о Линне, ведь они часто ходили туда вдвоём. Всю ночь она всё вспоминала что-нибудь о своей подруге. Её похороны. Их соперничество из-за Скотта.

Скотт колотил свой ящик. «И почему я думаю об этом», — удивлялась она самой себе.

Кристал решила уйти пораньше, сказав Мэг, танцевавшей с парнем из школы, что плохо себя чувствует, и поспешила к машине. Не успела она её завести, пошёл дождь, и к тому времени, как девушка подъехала к своему дому, уже лило вовсю.

Кристал спокойно припарковалась, повернулась и стала смотреть через ливень на белый щитовой дом Скотта. Она никак не могла перестать думать о нём. Никогда он не был таким злобным, как сегодня, молотя по своему ящику, словно сумасшедший. Кристал была этим очень напугана.

И что он там бормотал? Не следует себя так вести? Что же заставило его забыть код на замке.

Кристал вылезла из машины и, пригнув голову, бросилась в дом. Подойдя к зеркалу, она себя просто не узнала. Одежда и причёска сникли от дождя, макияж расплылся.

— Эй, есть кто дома?

Она поняла, что в ночь осталась одна, так как мама в третий раз пошла на свидание с Полом Слоаном, а Мелинда…

Не следует себя так вести. Эти слова вновь и вновь всплывали в её голове. Где она могла их раньше слышать? Где-то…

Пройдя в гостиную, Кристал включила свет, а потом телевизор. Местные новости, штормовое предупреждение. «Так что если это возможно, оставайтесь дома, — вещал диктор. — Погода ожидается не из лучших».

Она присела на диван и выключила телевизор. Экран погас.

Не следует себя так вести. Ну конечно, записка Линне! Она написала это в своей предсмертной записке! Вот почему так знакома эта фраза…

Девушка вздрогнула, вспомнив ту ужасную ночь. Не следует себя так вести. Не похоже на то, что обычно говорила Линне, да и потом, Кристал никогда бы не подумала, что подруга решится на такое.

Раскат грома. Она вновь вздрогнула, почувствовав внезапный озноб. Наверное, лучше пойти и принять тёплый душ. Спускаясь по лестнице, она всё время вспоминала перекошенное лицо Скотта.

— Не следует себя так вести, — пробормотала она.

«Мне не следовало себя так вести», — гласила записка Линне.

Кристал покачала головой. Чёрт…



Я пристально смотрел на дорогу, увеличивая скорость. Струи дождя непрерывно текли по стеклу, и хотя дворники были включены на максимум, лобовое они очищали не до конца.

«Я тону, — думал я. — Весь мир затоплен, и я вместе с ним. Ну и отлично, лучше помереть, чем провести ещё секунду с этой ужасной девчонкой».

— Скотт? — тихо спросила Мелинда, обрывая мои жуткие мысли.

— Ну что? — Я даже не оглянулся, не хотел её видеть.

— Что-то не так? — спросила она.

Не так? Это с тобой что-то не так. Как ты стала одеваться, в чём стала приходить в школу… Ты бы слышала, что говорят ребята о тебе, о моей подруге. Знаешь ли ты, что это для меня значит? Что у меня внутри всё разрывается?

Мелинда была в куртке, но я знал, что надето под ней. Когда мы пришли в ресторан, я попытался быть любезным, хотя видеть её не мог. Почему же она изменилась? Ведь Мэл так мне нравилась. Что же с ней случилось?

Когда мы поужинали, мне уже просто хотелось от неё избавиться. В машине, выжимая акселератор, я попытался обуздать свой гнев.

— Скотт, можно тебя кое о чём спросить? У тебя была плохая ночь?

— Нет. — Я не хотел с ней разговаривать.

— А похоже, что так.

— Говорю тебе, всё было нормально.

Мелинда кивнула, отвернулась и стала смотреть на дождь. Я заметил на её лице обиженное выражение.

— Что случилось? — спросил через силу.

Она заколебалась.

— Я… Я так стараюсь, и Кристал тоже, ведь она пытается мне помочь, отдавая мне свою косметику и одежду. Но…

Что? Что она говорит?

— Ведь ты даже не замечаешь, что я стала одеваться по-разному.

— Конечно, замечаю. — В ушах у меня стоял гул, словно от миллиона пчёл. — Конечно, заметил, — повторил я, прикусив до крови нижнюю губу, резко вывернул руль, отчего за спиной взвилась водяная пыль, и припарковался. Мелинда всё смотрела и смотрела в окно, но я знал, что кроме дождя, она ничего там не видит. На асфальт лёг широкий отсвет от светофора. Улица была пустынна. Никого.

— Почему мы остановились здесь? — спросила Мелинда, повернувшись ко мне.

— Дождь, — ответил я кратко. — Не могу вести машину, просто не вижу дороги. Подождём, пока поутихнет.

— Да, что-то он действительно разошёлся, — согласилась она.

Я засунул руку в карман и достал свой армейский швейцарский нож. Моё сердце колотилось. Раскрыл широкое, острое лезвие. Один резкий взмах, и…
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Да, резкий взмах, и всё. Это лучше всего, решил я, пощупав лезвие. Если быстро всё проделать, она даже пикнуть не успеет. Никто и не услышит.

Мелинда улыбнулась и прильнула ближе ко мне. Ха! Наверное, хочет, чтобы я обнял её и поцеловал. Смешно. Решила, что я остановился здесь за этим. Разве не видно, что она мне отвратительна?

Я думаю, Мелинда приметила особое выражение моего лица, потому что отпрянула вдруг обратно к окну и уставилась в пол.

— Отвези меня домой, пожалуйста, — прошептала она. — Я вижу, тебе не слишком хорошо со мной. Я сделала всё, как велела Кристал. Но…

Её голос оборвался.

«Что заставило Кристал проделать всё это?» — подумал я.

— Всё, что я ношу, это её вещи, — призналась Мелинда. — Ведь она уверяла, что тебе это понравится.

Она, наконец, затихла.

Кристал! Это из-за неё Мелинда так сильно изменилась. Ну конечно, мне следовало самому догадаться. Значит, во всём виновата именно её сестра.

Теперь Мелинда предстала передо мной самим совершенством. Я знал, что-то хорошее между нами есть, я люблю её. И не должен причинить ей никакого вреда.

— Я даже и не думал, что это Кристал выдала тебе эти вещи. Я был так зол на тебя.

— Ты? Но почему?

— Потому что ты мне нравишься такой, какая есть, — пояснил я.

Её рот раскрылся.

— Да?

— Да. Я не хотел, чтобы ты менялась. Но теперь знаю, что во всём виновата Кристал.

Я сжал рулевое колесо обеими руками.

— Но она просто хотела помочь, — мягко возразила Мелинда.

Замечательно, Мелинда, что ты так защищаешь свою сестру, но теперь мне всё понятно. Да, это её вина. И я её убью.



По крыше молотил дождь, в окна бился ветер, а ветви ближайших деревьев стучали по стеклу. «Похоже, что буря пытается проникнуть внутрь», — подумала Кристал. Она обмотала только что вымытую голову полотенцем и включила маленький телевизор, стоящий на комоде.

«Мне нужно какое-нибудь весёленькое кино, чтобы отвлечься от бури», — подумала девушка. Но везде передавали только сводки погоды. Большинство магистралей перекрыто и никуда нельзя выезжать.

Она почувствовала холодок паники. А что, если таким вот образом пойманы где-то Мелинда и мама? «Успокойся, — сказала себе Кристал, — ещё не так поздно. Наверное, они даже не двинулись к дому, сидят в каком-нибудь уютном ресторанчике или кино».

Девушка выключила телевизор и принялась расчёсывать щёткой мокрые волосы. Затем вдруг услышала, как открылась входная дверь, и побежала вниз. Кристал ахнула, когда увидела Мелинду. Сквозь свисающие мокрые пряди волос проглядывал смазанный макияж.

— О, Мелинда, я так рада, что ты вернулась. Всё нормально?

Мелинда не ответила, прыгая на одной ноге и пытаясь стащить с другой ковбойский ботинок Кристал.

— Всё кончено, — сказала она вдруг.

— О, не беспокойся, главное — ты сама в порядке. А почему ты вернулась так рано?

Мелинда вновь промолчала и, отвернувшись от сестры, пошла на кухню. Кристал последовала за ней, гадая, что же случилось. Она поставила чайник, полагая, что обеим стоит выпить горячего шоколаду.

— У тебя ничего не вышло, — заявила Мелинда, сев к столу.

По её лицу медленно стекали капли воды. Она определённо не слишком хорошо провела время.

— Так, я полагаю, свидание получилось не очень удачным, — сочувственно сказала Кристал.

— Могла бы и не говорить, — Мелинда повернулась и посмотрела на сестру. — Тебе спасибо.

— Что, прости?

— Не надо строить из себя саму невинность! — закричала Мелинда.

— Мэл, я действительно не понимаю, о чём ты…

— Скотт мне всё доступно разъяснил. Всё.

— Что всё?

— Что он тебе всегда нравился, что ты постоянно флиртовала с ним, ревновала ко мне, потому что он решил пойти погулять со мной. Ты целенаправленно разрушала наши отношения!

— Что?! — выдохнула Кристал. — Как ты можешь так говорить? Я хотела, чтобы ты сменила причёску и…

Мелинда резко встала, выжимая платье обеими руками.

— Вот именно! Я никогда не хотела надевать это! Никогда! Но ты меня заставила, потому что знала, что Скотт ненавидит такие тряпки! Ненавидит то, как одевалась ты и Линне, то, каким образом вы с ним заигрывали.

Глаза Кристал широко расширились.

— Да? Он так и сказал?

— Я всегда знала, что так себя вести не следует, — зло бросила Мелинда.

Кристал застыла на месте. Не следовало так себя вести. В мозгу у неё что-то щёлкнуло, последний кусок головоломки встал на место.

Вскипел чайник, и Кристал сняла его с плитки.

— Знаю, что ты зла на меня, — начала она. — Просто послушай, что я тебе скажу. Я думаю, со Скоттом точно что-то не в порядке.

— Даже и не пытайся, — оборвала её сестра. — Даже и не пытайся вклиниться между нами. Ясно?!

— Мэл, послушай меня! — умоляла Кристал.

Мелинда развернулась и вышла из кухни. Сестра побежала за ней и схватила за руку. Та попыталась освободиться.

— Я думаю, со Скоттом что-то не так, думаю, он жесток. Я… Я понимаю, это звучит дико, но я думаю, что он имеет какое-то отношение к смерти Линне, — выпалила Кристал на одном дыхании.

Вот. Совершенно дикая идея. Она надеялась, что когда она выскажет её вслух, это прозвучит безумно. Но нет.

Мелинда вырвала свою руку и с плачем побежала наверх.

— Ну послушай же! — закричала Кристал, бросаясь за ней. — Помнишь, я рассказывала тебе, что он был как сумасшедший в тот день, когда якобы не мог вспомнить свою комбинацию для ящика?

Мелинда рванула дверь в свою комнату. Обернувшись, она заявила:

— Я не желаю это слушать!

— Его последняя подруга, Мэл, умерла при очень странных обстоятельствах, так? Он сам тебе сказал.

— Это был несчастный случай, ужасный несчастный случай! Я не желаю больше слушать твою ложь.

Она зашла в комнату и захлопнула за собой дверь.

— Мелинда, ты же знаешь, что я права, — продолжала Кристал. — Он гулял с двумя девушками, которые вскоре умерли. С двумя. Тебе не кажется, что это не просто совпадение? Он что, самый невезучий парень во всей вселенной?

— Знаешь, ты просто невероятна! В конце концов, я пойду гулять с парнем, а ты решишь, что он — убийца! Как насчёт такого совпадения, а?

Кристал схватила ручку двери.

— Открой, пожалуйста, — умоляла она. — Мне нужно поговорить с тобой об этом.

— Уйди! Я переодеваюсь! — крикнула сестра. — Я не хочу говорить с тобой о Скотте или о чём-либо ещё.

Кристал побрела к себе в комнату. «Пусть Мелинда успокоится, — подумала она. — Да и я вся трясусь. Как могла моя собственная сестра обвинить меня в таких ужасных вещах? Я же просто беспокоюсь о ней, вот и всё…»

От вспышки молнии у Кристал перехватило дыхание. Скотт! Она заметила парня в его спальне. Держа в руке здоровенный нож, он махал им в воздухе прямо перед собой.

«Я была права насчёт него», — подумала Кристал. Её горло пересохло. Застыв в ужасе, она вглядывалась в окно напротив.

Скотт яроятно махал ножом в воздухе. Кристал выключила свет. Интересно, видел ли он её? Ещё одна вспышка молнии. В окне — никого.

Кристал прижала лицо в холодному стеклу. Кто-то двигался через задний двор Скотта. Она вглядывалась в залитое дождём стекло, пытаясь рассмотреть что-либо.

Ага! Фигура направилась через тёмный газон к крыльцу её дома. Кристал кинулась бежать по холлу к комнате Мелинды и замолотила дверь. Никакого ответа.

Зазвонил дверной колокольчик. Девушка знала, это Скотт!

Что ему здесь надо?
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Кристал побежала к лестнице. Мелинда вырвалась из комнаты прямо перед её носом и понеслась впереди.

— Мелинда, стой! — закричала Кристал.

Она схватила сестру за рукав, но та увернулась и достигла двери первой. Взглянула через стекло и удивлённо сообщила:

— Это Скотт.

— Я знаю, — прошептала Кристал. — Поэтому я и…

— Отстань! — сказала Мелинда, взявшись за замок.

— Нет! Не открывай ему! — завизжала девушка, но сестра отмахнулась.

— Хватит играть в свои идиотские игры для маленьких.

Клац! Мелинда открыла.

За дверью стоял Скотт, по нему стекала вода. Он резко остановился, когда увидел обеих сестёр.

— О, Скотт, я так рада тебя… — Мелинда оборвала свою речь.

Кристал, проследив за её взглядом, затряслась в ужасе. В руке Скотта блестел нож.

— Мелинда, не бойся, — произнёс я и удивился своему спокойствию. — Я не желаю тебе зла, и пришёл не за этим.

Конечно, я в любом случае не желал ей зла. Эта девочка отлично себя ведёт. А вот её сестра должна быть наказана, должна заплатить.

Увидев, что Кристал смотрит на нож, я высоко поднял лезвие. Мелинда завизжала. Кристал кинулась к лестнице.

— Скотт, нет! — кричала мне Мелинда вдогонку.

Она такая хорошая, защищает свою сестру, даже если та — полная дрянь.

Я рванулся вверх по лестнице вслед за Кристал. Она завопила от ужаса, когда споткнулась, и стала карабкаться вверх на всех четырёх. Но я был быстрее и схватил её за лодыжку.

Она лягнула меня и снова завизжала, но я её держал. Затем дал ей хорошего тычка, отчего она ударилась подбородком о ступеньку и потащил вниз. Кристал цеплялась за ступени, пытаясь бороться со мной, сломала ноготь и завопила.

Смешно. Она получила по заслугам.

Я снова рванул её вниз. Перевернувшись на спину, она обеими ногами ударила меня под дых. Да, Кристал оказалась сильнее, чем я думал. У меня перед глазами заплясали яркие цветные круги.

— Не следует себя так вести, слышишь?

Круговорот перед глазами прекратился, и я поднял нож высоко над головой.

— Не следует так себя вести, ясно?

Думаю, она меня поняла. Когда лезвие ринулось вниз, она закрыла глаза.
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Я замер, когда услышал вопль за своей спиной. Придерживая Кристал свободной рукой, обернулся и посмотрел вниз.

— Подожди! Это же Мелинда! Кристал — я.

— Что? — Мой нож был у груди Кристал.

— Да Мелинда это, Мелинда! — вопили снизу.

Стоп! Сердце сильно забилось.

Я поглядел на девицу под ножом. Так кто же это? Кристал? Мелинда? Неужели я ошибся? Разве там, внизу, Кристал? Кристал, пытающаяся спасти меня от совершения ужасной ошибки?

Я переводил взгляд с одной на другую. Лестница закачалась, перила изгибались подобно червю. Всё вокруг завертелось. Я попытался встать, но почувствовал сильное головокружение.

— Это Мелинда! — завопила вновь та, что внизу.

Кристал? Мелинда? Неужели я совершил ошибку? Да. Там, внизу, была именно Кристал.

Я заставил себя подняться на ноги, глубоко вздохнул и ринулся с ножом вниз.

Мелинда завизжала, когда Скотт оказался прямо перед ней. Он замахнулся, но она отпрышнула в сторону. Лезвие скользнуло по стене, оставив длинный след на цветных обоях. «Что ж, трюк сработал, — подумала Мелинда. — Я спасла Кристал, запутав Скотта, но что теперь мне делать?!»

Скотт направился к Мелинде и поднял нож.

— Не следует так себя вести…

— Я не Кристал! — завизжала Мелинда. — Скотт, я не Кристал, я — настоящая Мелинда.

Но ему было уже всё равно.
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На подкашивающихся ногах Кристал двинулась вниз, прихватив по дороге тяжёлую вазу со стола. Она увидела, как Скотт заносит над головой Мелинды нож. «Я не успею, — подумала она, — не успею… Или всё же успею?»

Она опустила вазу Скотту на голову, и тот пошатнулся. Нож выпал из его руки, он застонал и свалился на пол.

Он мёртв? Кристал стояла над ним, всё ещё сотрясаясь от ужаса. Трепетал каждый мускул. Я его убила?

Скотт застонал. Мелинда схватила сестру за руку и потащила прочь.

— Пошли отсюда быстрее, надо позвонить в полицию. Быстрее, а то он сейчас очнётся и побежит за нами…

«Скорее в гостиную. — Кристал чувствовала себя как во сне. — Где же этот телефон? Куда мы его засунули?» В голове что-то жужжало. Она прищурилась, пытаясь сфокусировать взгляд. Мелинда уже держала трубку у уха, всхлипывая.

— Он сдох.

«Кто?! Мы вроде живы…»

— Телефон сдох, — слабо повторила Мелинда. — Полагаю, из-за бури. Что будем делать?

— Бежать, — выдавила Кристал.

— Нет, под дождём мы далеко не убежим, он нас поймает. Он…

Снизу донёсся протяжный стон. Скотт очнулся.

Они рванулись с места и — вверх по ступеням. Безмолвно. «Никакая полиция, — думала Кристал, — никто нас не спасёт. У нас один выход — спрятаться так, где он нас не найдёт».

— Чердак, — прошептала Мелинда. — Мы спрячемся там.

Спотыкаясь, они побежали наверх. Обе затихли, прислушиваясь, не идёт ли Скотт следом, и тихо прикрыли дверь.

Полнейшая темнота. Дождь непрерывно колотил по крыше над их головами. Мелинда повела сестру по скрипучим чердачным половицам.

— Помоги мне, — прошептала она, подойдя к старому сундук, стоящему в углу. Девушки долго боролись с тугими щеколдами, и наконец втиснулись внутрь.

Прижавшись к сестре, Кристал чувствовала бешеный стук её сердца. Вскоре шум дождя до неё донеслось нечто, заставившее затаить дыхание. Звуки шагов. Кто-то медленно, спотыкаясь, поднимался на чердак.
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Я ступил на чердак. Темно, так темно, что не было видно даже моего ножа. Я знал, что они поднялись сюда.

Голова сильно болела и кружилась. Что ты со мной сделала, Кристал? Я отомщу тебе за ту боль, которую ты мне причинила.

— Кристал, — тихо позвал я, медленно продвигаясь по чердаку. — Ну будь хоть раз хорошей девочкой, вылезай. Вылезай сейчас же.

Я упёрся во что-то твёрдое и услышал звук разбившегося фарфора. Где же она? Где она?!

Я продвигался по чердаку, размахивая перед собой ножом. Внезапно щеки коснулось что-то холодное. Цепочка. Дёрнул за неё, и зажёгся тусклый свет, разлившийся по чердаку. Глаза привыкали постепенно.

С металлической вешалки свисала старая одежда. Я отпихнул её в сторону и прошептал:

— Кристал. Я уже здесь, Кристал.

Тишина. Тут я заметил, что чёрный сундук странно повёрнут, словно кто-то отодвинул его от стены. Я улыбнулся. Ты не так умна, Кристал, как думаешь.

Толкнул его, ударив о стену, и внутри кто-то завопил. А потом оттуда выскочило двое девиц, напуганных, бледных, с яркими зелёными глазами.

Я не мог их различить! Бедная моя голова чуть не взорвалась.

— Которая из вас? — прорычал я, потрясая ножом.

Они обе прижались к стене.

— Кристал! Которая же…

Они не отвечали.

Я дико заорал от разочарования. Они тоже завопили и побежали, пытаясь спастись. Хотели одурачить меня. Но в этот раз я не позволю им убежать. Которая из них Кристал? А которая — Мелинда? Я решил, что единственно верный способ осуществить наказание — убить их обеих.

Сёстры отбежали к противоположной стене. Даже при этом тусклом свете был виден страх на их лицах.

— Прощайте, — сказал я нежно и спокойно. Очень спокойно, потому что знал, что всё кончено. — Прощайте.

Поднял нож и побежал.



Кристал видела, как руки Скотта взлетели вверх. Она заметила сильнейший испуг на его лице, и услышала короткий вопль, а потом — тяжёлое бум!

На чердаке остались только две сестры, прижавшиеся друг к другу. Одни. Скотт провалился сквозь дыру в чердачном полу.

Девушки замерли на мгновение, сдерживая дыхание, а потом двинулись к проёму, наклонились и посмотрели вниз.

Скотт лежал лицом вниз на полу. Одна рука его, нелепо вывернутая, оказалась под ним, а другая всё ещё стискивала нож. Да-да, всё ещё стискивала.

— Отлично, — пробормотала Кристал, и обе пошли вниз.

На секунду они задержались у тела Скотта.

— Мы спасены, — прошептала Кристал.

— Всё ещё не могу поверить, — так же шёпотом ответила сестра и отвернулась. — Пойду попробую позвонить, может, телефон уже заработал.

Она поспешила в свою комнату. Кристал вновь перевела взгляд на тело Скотта. «Просто больной, — подумала она. — Больной. Но теперь он мёртв».

Девушка успела сделать лишь шаг, и рука Скотта схватила её за лодыжку.
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— Поймал я тебя, — процедил он сквозь зубы. — Добро всегда выигрывает, зло — никогда.

— Это ты… Это ты убил Линне! — закричала Кристал. — Убил мою подругу!

— Она была злом, — прошептал Скотт. — Таким же, как и ты.

Его хватка всё крепла, но внезапно, к удивлению, ослабла.

Ей показалось, он произнёс:

— Это всё сон…

И повторил всё мягче:

— Всё сон…

Рука Скотта упала. Из его горла донёсся булькающий звук, и изо рта потекла струя крови, образуя лужу вокруг головы. Глаза закрылись.

Больше он не шевелился.



— Кристал?

— Да?

В спальню сестры вошла Мелинда в джинсах, трико, и даже при небольшом макияже. Со времени того ужасного кошмара со Скоттом прошло уже три месяца, а Кристал иногда всё ещё удивлялась изменениям в Мелинде. И в себе тоже.

— Без пяти три, — заявила Мелинда, поглядев на часы. — «Гордость и предубеждение» начнётся с минуты на минуту.

Ну некоторые вещи никогда не меняются. Мелинде всё ещё нравится смотреть старые чёрно-белые фильмы по телевизору.

Кристал села на постели и сбросила вниз рукопись «Гордости и предубеждения», которую Мелинда приказала прочитать, чтобы подготовиться к просмотру фильма. Она застряла на шестой странице.

— Мне не нравится, — собщила она сестре. — Ты понимаешь это? Только не обижайся! Но эта книга — я даже читать её не могу.

Кристал пожала плечами. Все воскресенья они теперь проводили вместе. Ужас событий трёхмесячной давности очень сблизил их.

Мелинда повернулась и посмотрела в окно на дом Скотта. Кристал промолчала. Особенно много об этом они не говорили. Всё было ещё слишком живо в памяти.

Родители Скотта переехали, а его самого поместили в психиатрическую клинику. Там он, скорее всего, и проведёт оставшуюся жизнь.

— Начинается, — сказала Мелинда, схватив пульт от телевизора.

Кристал услышала шум на улице. Вскочив, она подбежала к окну, и вскоре подозвала к себе Мелинду:

— Мэл, ты только погляди!

Они обе глядели на подъездную дорожку, и особенно на машину, припаркованную рядом с большим фургоном.

— Новые соседи, — сказала Мелинда. — Кто-то заходит.

Взглянув украдкой, Кристал заметила семью, выходившую из машину.

— Ничего себе, — пробормотала она. — Погляди-ка на того парня! Это — наш новый сосед? Какой здоровый!

— А ну, двинься! — воскликнула Мелинда, отпихивая локтём Кристал. — Я должна первой его увидеть!
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Фиар-стрит (англ. Fear Street) — Улица страха.
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